’
Vertiv™ Edge UPS Lithium Ion V4 VERTIV.
(LI) Series
230V 1,500VA - 3,000VA

[} t Thank you for your recent purchase of a Vertiv UPS! We appreciate your
a " E business and are confident that your new product will provide many years of
) '.‘i.— uninterruptible power to your connected equipment. With this purchase, you
- '1: may also want to consider Vertiv's complete line of racks, PDUs, thermal
- Q I1:-"- solutions, KVM switches, and serial consoles. Vertiv also offers a broad array of
E .;l. services and extended warranties. If you require any assistance or support
1 ; VERTIV. h‘-‘ please don't hesitate to reach out to one of our resellers, local rep firms, or
a8

e s = directly to us at support.smallups.pdu@vertiv.com. We stand ready to support
you. We sincerely hope that you'll continue to select Vertiv for all of your future

infrastructure needs!
The Vertiv Team
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IMPORTANT: Before installing,

connecting to supply or operating your #  Description #  Description
Vertiv™ Edge UPS, please review the 1 |Input circuit breaker 5  |Programmable receptacles (white)
Safety and Regulatory Statements sheet.
For detailed installation, operating, 2 |AC input 6 |Non-programmable receptacles
maintenance and troubleshooting

- Emergency Power Off (EPO
information refer to the Vertiv Edge User 3 |USB Communication port |7 Conngctory ( )
Guide available at www.Vertiv.com.

4 |IntelliSlot port 8  [Output circuit breakers

SL-70757_REVA_03-21 1



Vertiv™ Edge UPS

Quick Installation Guide

Installations

1. Inspecting the UPS

Inspect the contents of the box. If
anything is missing or damaged
contact us. The following items are
included:

All models:
e Vertiv™ Edge UPS
e Accessory bag including
* Quick install guide

 Safety and regulatory
statements

e USB type A to B cable
Rail kit box

* Left and right rail set
* 12 x Rail kit screws (M5 x
14mm)
e 4 x Tower feet

2 x UPS rack ears with 8 x rack
ear screws (M4 x 8mm)

2 x IEC C13 to C14 output
cables

EDGELI-1500IRT2U only

« Input power cable IEC Schuko
to [EC C13

* Input power cable BS1362 to
IEC C13

* Input power cable AUS to IEC
C13

EDGELI-2200IRT2U and EDGELI-
3000IRT2U only

« Input power cable IEC Schuko
to [EC C19

* Input power cable BS1362 to
IEC C19

* Input power cable AUS to IEC
C19

2. Choosing a location

Install the Vertiv™™ Edge UPS in a
temperature-controlled
environment that is free of
corrosive and conductive
contaminants. Avoid locations near
heat or water sources and exposed
to direct sunlight. For proper air
flow, leave four inches of clearance
on the front and back of the UPS.

2 S[-70757_REVA_03-21

Rack Installation

e

Tower Installation

=

70 mm 70 mm

3. Installing the UPS

The Vertiv™ Edge UPS may be
installed in either a rack or tower
configuration.

For rack installation:

1. Attach a rack ear with four rack
ear screws to the front right and
left sides of the UPS.

2. Install the rear member of the
rail onto the rack with one rail
kit screw on the top and one on
the bottom. Loosely tighten the
screws (finger tight). Slide the
front member of the rail to the
front of the rack and secure the
two bottom holes to the rack
with two rail kit screws. Tighten
all screws. Repeat for the
second rail.

3. Place the UPS with assembled
rack ears onto the rail supports.
The batteries may be
temporarily removed for easier
installation (see Replacing the
Battery section)

4. Attach two rail kit screws to
each UPS rack ear and rail to
secure the UPS to the rack.

For tower installation:

1. Connect two tower feet
together. Repeat to assemble
two tower stands.

2. Place the UPS in the tower

stands 70 mm from each edge
of the UPS.




Vertiv™ Edge UPS

Quick Installation Guide

Connections

1. Connecting Loads

The UPS has non-programmable
and programmable rear outlets.
Plug your critical equipment (such
as computer, monitors, etc.) into
the non-programmable outlets and
your less critical equipment (less
often used peripherals) into the
programmable outlets. Do not plug
in the UPS input power until after
all load and optional connections
have been made.

2. Network communication

card connection (optional)
Advanced monitoring and simple
control of the Vertiv™ Edge can be
done with the use of a Vertiv™
Liebert® IntelliSlot Communications
card. Visit www. Vertiv.com/
IntelliSlot for additional information

1. Remove the two screws and
protective cover on the rear
panel network communications
port.

2. Insert the card into the port and
secure it with the screws. Refer
to the documentation with the
card or at the link above for
cable connection and operation.

3. USB Communication
Connection (Optional)
Basic monitoring of the Vertiv™
Edge and unattended controlled
shutdown of your computer in case
of a power failure can be done
using the Vertiv™™ Power Assist
software via the USB port. Visit
www.\Vertiv.com/PowerAssist for
additional information.

4. Emergency Power-
off (EPO) Connection
(Optional)
To comply with national and local
wiring codes and regulations, the
EPO connector internally
disconnects all power sources to
connected equipment. To use this
feature remove the factory installed
jumper on the rear-panel EPO
connector and connect to active-
open contacts that are normally

closed but open during an
emergency power off event.
Operating logic may be reversed in
the settings menu. If you do not
use the EPO connector, leave the
factory installed jumper in place
and the default (active open) EPO
setting in the settings menu.

5. Connecting AC Input

Ensure that all the loads are first
powered off. Connect to an input-
power supply/wall outlet that is
properly protected by a circuit
breaker in accordance with national
and local electrical codes. The
input receptacle must be
grounded. Once the UPS is
plugged into the wall outlet, it
begins charging the battery.

OPERATION
1. Starting up the UPS

S \

. NI TARK
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Plug the UPS input plug into a
stable 230VAC source. The LCD
display turns on and the batteries
begin charging. Press and hold the
ENTER/ ® button for two seconds
until the output turns on. The UPS
is in Battery Self Test mode for 10
seconds. After a successful battery
self-test, the UPS is in On Mode.

2. Shutting down the UPS

Press and hold the ENTER/ ®
button for two seconds and use the
popup window to confirm that the
UPS should be turned off. This will
turn the outlets off. Disconnect the
input power.

W VERTIV.

3. Fully shutting down

the UPS
After turning the UPS off, remove
input power, then remove the front
bezel and disconnect the battery
connector. Replace the front bezel.
The unit is now fully shut down.

Maintenance And Battery
Replacement

Precaution

Although the Vertiv™ Edge UPS is
designed and manufactured to
ensure personal safety, improper
use can result in electrical shock or
fire. To ensure safety, observe the
following precautions:

e Turn off and unplug the UPS
before cleaning it.

» Clean the UPS with a dry cloth.
Do not use liquid or aerosol
cleaners.

e Never block or insert any
objects into the UPS ventilation
holes or openings.

» Do not place the UPS power
cord where it might be
damaged.

Battery Charging

The batteries are lithium ion and
should be kept charged to attain
their design life. The Vertiv™ Edge
UPS charges the batteries
continuously when it is connected
to the utility input power. If the
Vertiv™™ Edge UPS will be stored for
along time, we recommend
connecting the UPS to input power
for at least three hours every four
to six months to ensure full
recharge of the batteries.

SL-70757_REVA_03-21 3



Vertiv™ Edge UPS

Quick Installation Guide

Replacing The Battery

IMPORTANT: Before you proceed,
please review the battery safety
precautions available at https:/
www.vertiv.com/
ComplianceRegulatorylinfo.

You may safely replace the internal
battery pack. See the Specifications
in the User Guide online at www.
Vertiv.com for the part number of
the replacement battery for your
UPS model number.

NOTE: Replace the battery with
the same type and number
as originally installed.

1. Removing the front panel
Remove the front bezel by pulling
firmly until the snaps release. The
Edge battery is hot-swappable and
may be replaced while the UPS is
on and plugged in. As long as the
utility power is available, power to
the outlets will remain.

2. Disconnecting the battery
wires

Disconnect the battery connector

by squeezing the ends and pulling

apart.

3. Removing the battery box
Remove the four screws and the
metal battery cover. Pull the
battery kit out.

4, Installing the new battery
Orient the connector and the new
battery in the same way as the
original battery, then slide them
into the UPS. Reinstall the metal
battery cover.

5. Reconnecting the battery and
front panel

Reconnect the battery connectors.

Snap the front bezel back on.

6. Resetting battery statistics
Navigate through the menu to
Settings > Battery > Replace
Battery and confirm battery
replacement.

W VERTIV.

NOTE: Default Settings password is
117717,

7. Disposing of the old battery
Properly dispose of old batteries at
an appropriate recycling center or
return them to Vertiv in the packing
material for the replacement
batteries.

Edge UPS Battery Replacement

To contact Vertiv Technical Support: visit www.Vertiv.com

© 2021 Vertiv Group Corp. All rights reserved. Vertiv and the Vertiv logo are trademarks or registered trademarks of Vertiv Group Corp. All other names and logos referred to are
trade names, trademarks or registered trademarks of their respective owners. While every precaution has been taken to ensure accuracy and completeness herein, Vertiv Group Corp. assumes no responsibility,
and disclaims all liability, for damages resulting from use of this information or for any errors or omissions. Specifications are subject to change without notice.

4 SL-70757_REVA_03-21

A



Vertivi™™ Edge USV O# VERTIV.
Lithium-Tonen-Serie (LI)
230 V 1500 VA - 3000 VA

Vielen Dank fur den Kauf dieser Vertiv USV! Wir schatzen Ihre Kundschaft und
sind Uberzeugt, dass Ihr neues Produkt Ihre angeschlossenen Geréate Uber
lange Jahre mit unterbrechungsfreiem Strom versorgt. Wir méchten lhnen
nahelegen, zu diesem Produkt auch Vertivs umfassendes Angebot an Racks,
‘Fl. PDUs, Warmeldsungen, KVM Switches und seriellen Konsolen in Erwagung zu
I ?': ziehen. Vertiv bietet dartber hinaus ein breites Angebot an Dienstleistungen
VERTIV. 'ﬂ._‘ und verlangerten Garantien. Wenn Sie Unterstitzung benétigen, kénnen Sie
s s = L sich jederzeit gerne an einen unserer Reseller, eine ortliche Vertretung oder an
uns direkt Gber smallups.pdu@vertiv.com wenden. Wir helfen Ihnen gerne
weiter. Wir hoffen, dass Sie sich auch in Zukunft fur Ihre gesamten
Infrastrukturanforderungen fur Vertiv entscheiden werden!

Das Vertiv-Team

Modelldesignkonfigurationen
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WICHTIG: Sehen Sie sich vor der

Installation, dem Anschluss an die Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung

Stromversorgung oder dem Betrieb Ihrer 1 |Eingangstrennschalter 5 |Programmierbare Buchsen (weiB)
Vertiv™ Edge USV die Sicherheits- und

Vorschriftshinweise an. Detaillierte 2 |Netzeingangsbuchse 6 [Nicht programmierbare Buchsen
Informationen zu Installation, Betrieb,

Wartung und Fehlerbehebung finden Sie 3 |USB-Kommunikationsanschluss |7 |Not-Aus-Anschluss

im Vertiv Edge Benutzerhandbuch unter

www Vertiv.com. 4 |IntelliSlot-Port 8 [|Ausgangstrennschalter

SL-70757_REVA_03-21 1



Vertiv™ Edge USV

Schnellinstallationsanleitung

Installationen

1. Inspektion der USV
Prufen Sie den Inhalt des Kartons.
Wenn etwas fehlt oder beschadigt
ist, kontaktieren Sie uns. Die
folgenden Komponenten sind
enthalten:
Alle Modelle:

e Vertiv™ Edge USV

e Zubehodrtasche mit

* Schnellinstallationsanleitung

* Sicherheitserklarungen und
rechtliche Hinweise
e USB Typ A auf B Kabel
e Schienensatz-Packung

e Linker und rechter
Schienensatz

e 12 x Schrauben fur
Schienensatz (M5 x 14 mm)

4 x StutzfuBe

2 x USV Rack-Haltewinkel mit
8 x Schrauben fur die
Haltewinkel (M4 x 8 mm)

2 x |EC C13 auf C14
Ausgangskabel

Nur EDGELI-1500IRT2U

e Eingangs-Stromkabel
IEC Schuko auf IEC C13

e Eingangs-Stromkabel
BS1362 auf IEC C13

» Eingangs-Stromkabel
AUS auf IEC C13

Nur EDGELI-2200IRT2U und

Rackinstallation

Tower-Installation

e e P

70 mm 70 mm

EDGELI-3000IRT2U 3. Installation der USV

e Eingangs-Stromkabel Die Vertiv™ Edge USV kann
IEC Schuko auf IEC C19 entweder in einer Rack- oder Tower-
o Eingangs-Stromkabel Konfiguration installiert werden.
BS1362 auf IEC C19 Bei Rack-Installation:

e Eingangs-Stromkabel 1. Befestigen Sie einen Rack-

3. Setzen Sie die USV mit
angebrachten Rack-
Haltewinkeln auf die
Schienenhalterungen. Die
Batterien konnen flr eine
einfachere Installation
vorUbergehend entfernt werden

AUS auf [EC C19

2. Auswahl des Aufstellungsorts
Stellen Sie die Vertiv™ Edge USV
in einer temperaturgeregelten
Umgebung auf, die frei von
korrodierenden und leitfahigen
Verunreinigungen ist. Vermeiden
Sie Orte in der Nahe von Warme-
oder Wasserquellen und mit
direkter Sonneneinstrahlung.
Lassen Sie fur eine korrekte
Beltftung 10 cm Abstand an der
Vorder- und Ruckseite der USV.

2 SL-70757_REVA_03-21

Haltewinkel mit vier Schrauben
vorne rechts und links an der
Usv.

2. Montieren Sie das hintere Teil
der Schiene mit einer Schraube
aus dem Schienensatz auf der
Oberseite und einer Schraube
auf der Unterseite am Rack.
Ziehen Sie die Schrauben leicht
fest (handfest). Schieben Sie das
vordere Glied der Schiene an die
Vorderseite des Racks und
befestigen Sie die zwei unteren
Locher mit zwei Schrauben aus
dem Schienensatz am Rack.
Ziehen Sie alle Schrauben fest.
Wiederholen Sie diesen Vorgang
bei der zweiten Schiene.

(siehe den Abschnitt zum
Batteriewechsel)

4. Schrauben Sie zwei Schrauben
aus dem Schienensatz an
jedem USV-Rack-Haltewinkel
und jeder Schiene fest, um die
USV am Rack zu befestigen.

Bei Tower-Installation:

1. Verbinden Sie zwei StutzfuBe
miteinander. Wiederholen Sie
den Vorgang, um zwei
Towerstutzen zu montieren.

2.Setzen Sie die USV in die
Towerstltzen 70 mm entfernt
von jeder Kante der USV.



Vertiv™ Edge USV

Schnellinstallationsanleitung

Anschliisse

1. Anschluss von Lasten

An der Rickseite der USV befinden
sich programmierbare und nicht
programmierbare Ausgange.
SchlieBBen Sie kritische Gerate (z. B.
Computer, Monitore usw.) an die nicht
programmierbaren Ausgange und
weniger kritische Gerate (seltener
verwendete Peripheriegerate) an die
programmierbaren Ausgange an.
Legen Sie keinen USV-Eingangsstrom
an, bevor alle Last- und optionalen
Anschlisse vorgenommen wurden.

2. Anschluss der
Netzwerkkommunikationskarte
(optional) i

Eine fortschrittliche Uberwachung

und einfache Steuerung der Vertiv™

Edge ist Uber die Vertiv™ Liebert®

IntelliSlot Kommunikationskarte

maoglich. Besuchen Sie

www. Vertiv.com/IntelliSlot fur

nahere Informationen

1. Entfernen Sie die beiden
Schrauben und die
Schutzabdeckung des
Netzwerkkommunikations-
anschlusses an der
Geréaterlckseite.

2. Fuhren Sie die Karte in den
Anschluss ein und befestigen
Sie sie mit den Schrauben.
Informationen zur Verkabelung
und zum Betrieb finden Sie in
der Dokumentation zur Karte
oder Uber den obigen Link.

3. USB-
Kommunikationsanschluss

(optional) )
Die grundlegende Uberwachung
der Vertiv™ Edge und eine
kontrollierte Abschaltung lhres
Computers bei Abwesenheit im
Falle eines Stromausfalls kann
mithilfe der Vertiv™ Power Assist
Software Uber den USB-Anschluss
vorgenommen werden. Besuchen
Sie www.Vertiv.com/PowerAssist fur
nahere Informationen.

4. Not-Aus-Anschluss (optional)
Um die nationalen und ortlichen
Verkabelungsvorschriften und
-normen einzuhalten, trennt der
Not-Aus-Anschluss intern alle
Stromquellen an angeschlossene
Gerate. Um diese Funktion zu

nutzen, entfernen Sie die werkseitig
installierte Brlicke am Not-Aus-
Anschluss an der Geraterlckseite
und verbinden Sie die aktiven
Offner-Kontakte, die normalerweise
geschlossen sind, aber bei
Notabschaltungen geoffnet
werden. Die Betriebslogik kann im
Einstellungsment umgekehrt
werden. Wenn Sie den Not-Aus-
Anschluss nicht verwenden,
belassen Sie die werkseitig
installierte Briicke an Ort und Stelle
und die standardmaBige Not-Aus-
Einstellung (aktiv offen) im
Einstellungsmenl unverandert.

5. Anschluss des Netzeingangs
Achten Sie darauf, dass alle Lasten
zuerst ausgeschaltet werden. Der
Anschluss sollte an eine
Eingangsstromquelle/Steckdose
erfolgen, die gemal nationalen
und ortlichen Vorschriften fur
Elektroinstallationen Gber einen
Trennschalter geschutzt wird. Die
Eingangsbuchse muss geerdet
sein. Wenn die USV an eine
Netzsteckdose angeschlossen ist,
beginnt sie mit dem Laden der
Batterien.

BETRIEB
1. Starten der USV

Verbinden Sie den Stecker des
Eingangsstromkabels der USV mit
einer stabilen Netzstromquelle mit
230 V. Die LCD-Anzeige wird
eingeschaltet und das Laden der
Batterien beginnt. Halten Sie die
ENTER/®-Taste zwei Sekunden lang
gedrickt, bis der Ausgang
eingeschaltet ist. Die USV bleibt

10 Sekunden lang im Batteriesel-
bsttestmodus. Wenn der Selbsttest
der Batterie erfolgreich ist, befindet
sich die USV im Modus ,Ein“

W VERTIV.

2. Abschalten der USV

Halten Sie die ENTER/®-Taste

zwei Sekunden lang gedrtckt

und bestéatigen Sie anhand des
Popup-Fensters, dass die USV
ausgeschaltet werden soll. Dadurch
werden die Ausgange
ausgeschaltet. Trennen Sie die
Eingangsstromversorgung ab.

3. Vollstandiges Abschalten der

usv
Trennen Sie nach dem Ausschalten
der USV den Eingangsstrom,
entfernen Sie dann die
Frontabdeckung und trennen Sie
den Batterieanschluss. Bringen Sie
die vordere Abdeckung wieder an.
Das Geréat ist nun vollstandig
abgeschaltet.

Wartung und Batteriewechsel

VorsichtsmaBnahmen

Obwohl die Konstruktion und
Fertigung der Vertiv™™ Edge USV
die Personensicherheit
gewahrleisten soll, kann
unsachgemaBe Verwendung
jedoch zu Stromschlag oder
Branden fuhren. Befolgen Sie zur
Sicherheit die folgenden
Vorsichtshinweise:

e Schalten Sie die USV vor der
Reinigung ab und ziehen Sie
den Netzstecker.

* Reinigen Sie die USV mit einem
trockenen Tuch. Verwenden Sie
keine Flussig- oder
Spruhreiniger.

« Die Luftungséffnungen oder
andere Offnungen der USV
darfen nicht durch
hineingesteckte Gegenstande
oder auf andere Weise blockiert
werden.

 Verlegen Sie das Stromkabel
der USV nicht so, dass es
beschadigt werden kann.

Laden der Batterie

Die Batterien sind Lithium-lon und
sollten standig geladen sein, um
ihre konstruktive Lebensdauer zu
erreichen. Die Vertiv™ Edge USV
|&dt die Batterien kontinuierlich,
solange sie an eine
Netzstromquelle angeschlossen ist.
Wenn die Vertiv?™ Edge USV Uber
langere Zeit gelagert wird,

SL-70757_REVA_03-21 3



Vertiv™ Edge USV

Schnellinstallationsanleitung

empfehlen wir, die USV alle vier bis
sechs Monate fur mindestens

drei Stunden an den Netzstrom
anzuschlieRen, um eine
vollstandige Aufladung der
Batterien zu gewahrleisten.

Batteriewechsel

WICHTIG: Bevor Sie fortfahren, lesen
Sie bitte die Sicherheitshinweise
unter https:/www.vertivcom/
ComplianceRegulatoryinfo.

Der interne Batteriesatz kann
gefahrlos gewechselt werden. Die
Artikelnummern der Ersatzbatterie
fur Ihr USV-Modell finden Sie in den
Spezifikationen auf www.\Vertiv.com.

HINWEIS: Ersetzen Sie die Batterie mit
einer Batterie desselben Typs und
derselben Nummer wie die
Originalbatterie.

1. Entfernen der vorderen
Abdeckung
Nehmen Sie die vordere
Abdeckung ab, indem Sie fest
daran ziehen, bis sich die
Schnappverbindungen Iésen. Die
Edge-Batterie ist im Betrieb
austauschbar und kann gewechselt
werden, wahrend die USV
eingeschaltet und eingesteckt ist.
Solange Netzstrom anliegt,
erhalten die Ausgange weiterhin
Strom.

2. Trennen der Batteriekabel
Trennen Sie den Batterieanschluss,
indem Sie die Enden
zusammendricken und ihn
herausziehen.

3. Entfernen des Batteriekastens
Nehmen Sie die vier Schrauben
und die Batterieabdeckung aus
Metall ab. Ziehen Sie die Batterie
heraus.

4. Installieren der neuen Batterie
Richten Sie den Anschluss und die
neue Batterie auf die gleiche Weise
wie die Originalbatterie aus und
schieben Sie sie dann in die USV.
Bringen Sie die Batterieabdeckung
aus Metall wieder an.

5. Batterie und Frontabdeckung
wieder anschlieBen

SchlieBen Sie den Batteriestecker

wieder an. Lassen Sie die

Frontabdeckung wieder einrasten.

6. Zuriicksetzung der
Batteriestatistik

Navigieren Sie durch das MenU zu

Settings > Battery > Replace

Battery (Einstllg > Batterie > Batt.

ersetzen) und bestatigen Sie den

Batteriewechsel.

W VERTIV.

HINWEIS: Das Standard-
Einstellungspasswort ist 117171.

7. Entsorgen der alten Batterie
Entsorgen Sie alte Batterien
ordnungsgeman bei einem
entsprechenden Recyclingcenter
oder senden Sie sie im
Verpackungsmaterial der
Ersatzbatterie an Vertiv.

Batteriewechsel bei der Edge USV

Der technische Kundendienst von Vertiv ist erreichbar unter: www.Vertiv.com

© 2021 Vertiv Group Corp. Alle Rechte vorbehalten. Vertiv und das Vertiv-Logo sind Marken oder eingetragene Marken der Vertiv Group Corp. Alle anderen erwdhnten Namen und Logos sind
Handelsnamen, Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen Eigentimer. Es wurden zwar alle Anstrengungen unternommen, um die Richtigkeit und Vollstandigkeit dieses Dokuments zu
gewahrleisten, die Vertiv Group Corp. ibernimmt jedoch keine Verantwortung und lehnt jegliche Haftung ab fir Schaden, die aus der Nutzung dieser Informationen entstehen, sowie fir Fehler und

Auslassungen. Die Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
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UPS Vertiv™ Edge o9 VERTIV.

Serie de iones de litio (LI)
230V, 1500 VA-3000 VA

Gracias por su compra reciente de un UPS Vertiv. Valoramos que nos haya
elegido y estamos seguros de que su nuevo producto le proporcionard muchos
afios de potencia ininterrumpible a su equipo conectado. Junto con la compra
de este producto, deberia también echar un vistazo a la linea completa de
racks, PDU, soluciones térmicas y consolas serie Vertiv. Vertiv también ofrece
una amplia gama de servicios y garantias ampliadas. Si necesita ayuda o
asistencia técnica, no dude en ponerse en contacto con uno de nuestros
distribuidores o representantes locales, o directamente con nosotros a través
de support.smallups.pdu@vertiv.com. Estamos a su servicio para ayudarle.
Esperamos sinceramente que siga eligiendo Vertiv para todas sus necesidades
de infraestructura futuras.

El equipo Vertiv
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IMPORTANTE: antes de instalar,
conectar al suministro eléctrico o utilizar

N.° Descripcion N.° Descripcion

el UPS Vertiv™ Edge, consulte la hoja ) Recepta’cuk)s programab|es
de declaraciones de reglamentacion 1 Disyuntor de entrada 5 (blancos)
y seguridad. Para obtener informacion i
detallada sobre la instalacion, el 2 |Entrada de CA 6 |Receptaculos no programables
funcionamiento, el mantenimiento y la 3 Puerto de comunicacion 5 Conector del apagado de
resolucion de problemas, consulte la USB emergencia (EPO)
Guia del usuario de Vertiv Edge ) . .
, . 4 g 4 |Puerto IntelliSlot 8  |Disyuntores de salida
disponible en www.Vertiv.com.
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UPS Vertiv™ Edge

Guia de instalacion répida

Instalacion

1. Inspeccion del UPS
Inspeccione el contenido de la caja.
Si falta algo u observa algun dafio,
pdngase en contacto con nosotros.
Se incluyen los siguientes articulos:

Todos los modelos:
e UPS Vertiv™ Edge

 Bolsa de accesorios que
contiene:

e Guia de instalacion rapida

 Declaraciones de
reglamentacion y seguridad

e Cable USBdetipoAaB
o Caja del kit de rieles

e Conjunto de rieles izquierdo
y derecho
12 tornillos para el kit de rieles
(M5 x 14 mm)
e 4 pies de torre

o 2 salientes de rack de UPS con
8 tornillos para el saliente de
rack (M4 x 8 mm)

e 2 cables de salida IEC C13 a Cl4
EDGELI-1500IRT2U solo

e Cable de alimentacién de
entrada IEC Schuko a IEC C13

e Cable de alimentacién de
entrada BS1362 a IEC C13

e Cable de alimentacién de
entrada AUS a IEC C13

EDGELI-2200IRT2U y EDGELI-
3000IRT2U solo

e Cable de alimentacién de
entrada IEC Schuko a IEC C19

e Cable de alimentacién de
entrada BS1362 a IEC C19

e Cable de alimentacién de
entrada AUS a IEC C19

2. Eleccion de la ubicacién

Instale el UPS Vertiv™™ Edge en un
entorno de temperatura controlada
gue no tenga contaminantes
corrosivos ni conductivos. Evite los
lugares cercanos a fuentes de calor
0 agua y la exposicion a la luz solar
directa. Para garantizar un caudal
de aire adecuado, deje 10 cm de
espacio en la parte delantera y
trasera del UPS.
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3. Instalacion del UPS
EIUPS Vertiv™ Edge puede instalarse
en configuracion de rack o torre.

Para instalacion en rack:

1. Acople un saliente de rack con
cuatro tornillos de saliente de
rack a los laterales delanteros
derecho e izquierdo del UPS.

2. Instale la barra trasera del riel en
el rack con un tornillo del kit de
rieles en la parte superior y otro
en la parte inferior. Enrosque los
tornillos sin apretar (ajuste
manual). Deslice la barra
delantera del riel hacia la parte
delantera del rack y asegure los
dos orificios inferiores al rack
con dos tornillos del kit de rieles.
Apriete todos los tornillos.
Repita el procedimiento en el
segundo riel.

3. Coloque el UPS con los
salientes de rack instalados
sobre los soportes del riel. Las
baterias pueden retirarse
temporalmente para facilitar la
instalacién (consulte la seccion
Remplazo de la bateria).

4. Acople dos tornillos del kit de
rieles a cada saliente de rack
del UPS para asegurar el UPS
al rack.

Para instalacién en torre:

1. Conecte dos pies de torre entre
si. Repita el procedimiento para
montar dos soportes de torre.

2. Coloque el UPS en los soportes

de torre a 70 mm de cada borde
del UPS.



UPS Vertiv™ Edge

Guia de instalacién rapida
Conexiones

1. Conexion de las cargas

El UPS tiene tomas posteriores
programables y no programables.
Conecte los equipos criticos (como
computadoras, monitores, etc.) en
las tomas no programables vy los
equipos menos criticos (periféricos
de uso menos frecuente) en las
tomas programables. No conecte la
potencia de entrada del UPS hasta
que se hayan realizado todas las
conexiones de carga y opcionales.

2. Conexion de tarjeta de

comunicacién de red (opcional)
El uso de una tarjeta de
comunicaciones Vertiv™™ Liebert®
IntelliSlot permite efectuar un
monitoreo avanzado y un control
sencillo del Vertiv™ Edge. Visite
www. Vertiv.com/IntelliSlot para
obtener mas informacion.

1. Retire los dos tornillos y la
cubierta protectora del puerto
de comunicaciones de red del
panel trasero.

2. Inserte la tarjeta en el puerto
y asegurela con los tornillos.
Consulte la documentacion que
acompafia la tarjeta o el enlace
previamente indicado para
obtener informacién sobre el
funcionamiento y la conexion
del cable.

3. Conexion mediante
comunicacion USB (opcional)
El uso del software Vertiv™ Power
Assist a través del puerto USB
permite el monitoreo basico del
Vertiv™™ Edge vy el apagado
controlado autonomo de la
computadora en caso de
producirse una falla de potencia.
Visite www.Vertiv.com/PowerAssist
para obtener mas informacion.

4, Conexion del apagado de
emergencia (EPO) (opcional)

A fin de cumplir con los codigos

y reglamentos del cableado

nacional y local, el conector EPO

desconecta internamente todas las

fuentes de potencia del equipo

conectado. Para utilizar esta
funcién, retire el puente instalado
de fabrica en el conector EPO del
panel trasero y conéctelo a
contactos activos abiertos que
estan normalmente cerrados, pero
abiertos durante una situacién de
apagado de emergencia. La logica
de funcionamiento puede invertirse
en el menu Ajustes. Si no utiliza el
conector EPO, deje el puente
instalado de fabrica en su sitio y el
ajuste EPO predeterminado (activo
abierto) en el menu Ajustes.

5. Conexion de una entrada de CA
Asegurese de desactivar primero
todas las cargas. Conecte la unidad
a una fuente de potencia de
entrada/toma de pared que tenga
una proteccion adecuada por
medio de un disyuntor segun los
codigos eléctricos nacionales y
locales. El receptaculo de entrada
debe tener una conexion a tierra.
Una vez que el UPS esté conectado
a la toma de la pared, comenzara a
cargar la bateria.

FUNCIONAMIENTO
1. Inicio del UPS

Conecte el enchufe de entrada del
UPS a una fuente de 230 VCA
estable. La pantalla LCD se
enciende v las baterias comienzan
a cargarse. Mantenga pulsado el
botdn ENTER/ ® durante dos
segundos hasta que la salida se
active. El UPS permanecera en
modo de prueba automatica de la
bateria durante 10 segundos. Una
vez terminada correctamente la
prueba automatica de la bateria, el
UPS quedara en modo encendido.

W VERTIV.

2. Apagado del UPS

Mantenga pulsado el botdn
ENTER/® durante dos segundos

y use la ventana emergente para
confirmar que el UPS debe apagarse.
De este modo, se desconectaran las
tomas. Desconecte la potencia de
entrada.

3. Apagado completo del UPS
Tras apagar el UPS, desconecte la
potencia de entrada, retire a
continuacion la cubierta biselada
frontal y desconecte el conector de la
bateria. Vuelva a colocar la cubierta
biselada frontal. Ahora la unidad est4
completamente apagada.

Mantenimiento y remplazo de la
bateria

Precaucion

Aungue el UPS Vertiv™ Edge esta
disefiado y fabricado para garantizar
la seguridad personal, el uso
inadecuado puede provocar
descargas eléctricas o incendios.
Para garantizar su seguridad,
observe las siguientes precauciones:

e Apague y desenchufe el UPS
antes de limpiarlo.

e Limpie el UPS con un pafio
seco. No utilice limpiadores
liquidos ni en aerosol.

e Jamas bloquee o inserte ningun
objeto en los orificios de
ventilacién ni en otras aberturas
del UPS.

» No coloque el cable de
alimentacion del UPS donde
pueda dafarse.

Carga de la bateria

Las baterias son de iones de litio y
deben mantenerse cargadas para
alcanzar la duracién estimada. El
UPS Vertiv™ Edge carga las baterias
de manera continua cuando esta
conectado a la potencia de entrada
de la red de suministro. Si el UPS
Vertiv™ Edge se va a almacenar
durante largo tiempo, es
recomendable que se conecte a la
potencia de entrada durante un
minimo de tres horas cada cuatro a
seis meses para garantizar la
recarga de las baterias.
SL-70757_REVA_03-21 3



UPS Vertiv™ Edge

Guia de instalacion répida

Remplazo de la bateria

IMPORTANTE: antes de continuar,
revise las precauciones sobre seguridad
de la bateria disponibles en
https./www.vertiv.com/
ComplianceRegulatoryinfo.

Puede remplazar el paquete de
baterias interno de manera segura.
Consulte las especificaciones de la
Guia del usuario en linea disponible
en www.\Vertiv.com, para obtener el
numero de referencia de la bateria
de repuesto para su nimero de
modelo de UPS.

NOTA: remplace la bateria solo por otra
del mismo tipo y nimero que la bateria
originalmente instalada.

1. Extraccion del panel frontal
Para quitar la cubierta biselada
frontal, tire firmemente de esta hasta
que se aflojen los enganches. La
bateria Edge puede intercambiarse
en caliente, mientras el UPS est4
encendido y enchufado. Siempre que
la red de suministro esté disponible,
la potencia a las salidas se
mantendra.

2. Desconexion de los cables de la
bateria

Apriete los extremos del conector

de la bateria y tire de ellos para

desconectarlo.

3. Extraccion de la cajadela
bateria

Retire los cuatro tornillos y la

cubierta metalica de la bateria.

Extraiga el kit de bateria.

4, Instalacion de la bateria nueva
Oriente el conector y la nueva
bateria del mismo modo que la
bateria original y, a continuacion,
deslicelos hacia el UPS. Vuelva a
instalar la cubierta metalica de la
bateria.

Para ponerse en contacto con el servicio de asistencia técnica de Vertiv, visite www.Vertiv.com

© 2021 Vertiv Group Corp. Todos los derechos reservados. Vertiv y el logotipo de Vertiv son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Vertiv Corp. Todos los demas nombres y logotipos a
los que se hace referencia son nombres comerciales, marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivos propietarios. Aunque se han tomado todas las precauciones para garantizar
la exactitud y la integridad de la informacién incluida en el presente documento, Vertiv Group Corp. no asume ninguna responsabilidad, y rechaza toda responsabilidad legal, por dafios resultantes del uso

5. Reconexion de la bateria y del
panel frontal

Reconecte los conectores de la

bateria. Vuelva a colocar la cubierta

biselada frontal.

6. Restablecimiento de las
estadisticas de la bateria

Desplacese por el menu hasta llegar

a Ajustes > Bateria > Sustituir bat.

y confirme el remplazo de la bateria.

W VERTIV.

NOTA: la contrasena de ajustes
predeterminada es 111171,

7. Eliminacién de la bateria usada
Deseche correctamente las
baterias usadas en un centro de
reciclaje adecuado o devuélvalas a
Vertiv con el embalaje provisto con
las baterias de repuesto.

Remplazo de la bateria del UPS Edge

de esta informacion o causados por cualquier error u omision. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
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Systeéme d’alimentation sans coupure a VERTIV.
Vertiv™ Edge Série lithium-ion (LI)
230V 1500 VA -3 000 VA

Merci d'avoir choisi un systeme d’alimentation sans coupure Vertiv ! Nous vous
remercions de votre confiance et sommes convaincus que notre produit assurera
une alimentation sans coupure de tous vos équipements connectés pendant de
nombreuses années. Outre ce produit, Vertiv vous propose une gamme compléete
Safl"" (e racks, de PDU, de solutions de gestion thermique, de commutateurs KVM et
I :r-: de consoles série. Vertiv vous offre également un large éventail de services et
‘.' VERTIV. k._‘ doptions de garantie étendue. Si vous avez besoin d’aide, n'hésitez pas a contacter
wd o %t I'un de nos revendeurs ou représentants locaux. Vous pouvez aussi nous
contacter directement a 'adresse support.smallups.pdu@vertivcom. Nous
sommes la pour vous aider. Nous espérons que vous continuerez a choisir
Vertiv pour tous les besoins futurs de votre infrastructure !

L'équipe Vertiv
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IMPORTANT : avant d’installer votre

) - ) N° Description N°  Description
systeme dalimentation sans coupure
Vertiv™ Edge, de le raccorder 1 | Disjoncteur d’entrée 5 | Prises programmables (blanches)
a lalimentation ou de lutiliser, veuillez
consulter le Guide de sécurité et 2 |Entréeca. © |Prises non programmables
conformité. Pour obtenir des informations Voie de communication Connecteur darrét d'urgence
détaillées sur linstallation, lutilisation, 3 7

; ) USB (EPO)

la maintenance et le dépannage, reportez- - - — -
vous au Guide dutilisation du systéme 4 | Voie IntelliSlot 8 | Disjoncteurs de sortie

dalimentation sans coupure Vertiv Edge,
disponible sur le site www.Vertiv.com.

SL-70757_REVA_03-21 1



Systeme d’alimentation sans coupure Vertiv™ Edge

Guide d'installation rapide

Installation

1. Inspection du systéme
d’alimentation sans coupure
Inspectez le contenu de la boite. Si
le moindre élément est manquant
ou endommageé, contactez-nous.
Les éléments suivants sont inclus :

Tous les modeles :

» Systéme d'alimentation sans
coupure Vertiv™ Edge

e Sac d'accessoires avec le

contenu suivant :

e Guide d'installation rapide

e Guide de sécurité et
conformité

e Cable USBdetype AaB

Boite du kit de rails

e Ensemble de rails gauche
et droit

¢ 12 vis du kit de rails
(M5 x 14 mm)

* 4 pieds de tour

2 adaptateurs de rack pour
systeme d’alimentation sans
coupure avec 8 vis pour
adaptateur de rack

(M4 x 8 mm)

e 2 cables de sortie CEI C13 4 Cl4
EDGELI-1500IRT2U uniquement :

o Cable d'alimentation en entrée
CEIl Schuko a CEI C13

o Cable d'alimentation en entrée
BS1362 a CEI C13

o Cable d'alimentation en entrée
AUS a CEI C13

EDGELI-2200IRT2U et EDGELI-
3000IRT2U uniguement :

e Cable d'alimentation en entrée
CEIl Schuko a CEI C19

e Cable d'alimentation d’entrée
BS1362 a CEIC19

e Cable d'alimentation d’entrée
AUS 3 CEI C19

2. Choix de ’emplacement
Installez le systéme d'alimentation
sans coupure Vertiv™™ Edge

dans un environnement dont la
température est contrélée et qui ne
présente aucun €lément corrosif ou
conducteur. Evitez les emplacements
a proximité d'une source de chaleur
ou deau et directement exposés au
soleil. Laissez un espace denviron

10 cm a lavant et a l'arriere du
systeme d’alimentation sans coupure
pour garantir une aération correcte.

2 SL-70757_REVA_03-21

Installation dans un rack
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3. Installation du systéme

d’alimentation sans coupure
Le systéme d'alimentation sans
coupure Vertiv™ Edge peut étre
installé en tour ou dans un rack.
Pour une installation en rack :

1. A l'aide des quatre vis
appropriées, fixez un adaptateur
de rack des deux cotés (avant
droit et gauche) du systeme
d'alimentation sans coupure.

2. Installez la partie arriere du rail
sur le rack avec une vis du kit
de rails en haut et une en bas.
Serrez légerement les vis (a la
main). Faites glisser la partie
avant du rail vers l'avant du rack
et fixez deux vis du kit de rails
dans les deux trous inférieurs.
Serrez toutes les vis. Répétez
cette procédure pour le
deuxieme rail.

3. Placez le systéeme d'alimentation
sans coupure avec les adaptateurs
de rack assemblés sur les
supports de rail. Les batteries
peuvent étre provisoirement
retirées pour faciliter l'installation
(reportez-vous a la section
Remplacement des batteries).

4. Insérez deux vis du kit de rails
dans chaque adaptateur et
rail de rack du systeme
d’alimentation sans coupure
pour fixer ce dernier au rack.

Pour une installation en tour :

1. Reliez deux pieds de tour I'un
a l'autre. Répétez la procédure
pour assembler deux supports
de tour.

2. Placez le systeme dalimentation
sans coupure dans la tour
a 70 mm de chaque bord du
systeme d’alimentation sans
coupure.



Systeme d’alimentation sans coupure Vertiv™ Edge

Guide d'installation rapide
Connexions

1. Connexion des charges

Le systéme d'alimentation sans
coupure est doté de prises non
programmables et programmables

a larriere. Branchez vos équipements
critiques (ordinateur, moniteurs, etc.)
sur les prises non programmables et
VOS équipements moins critiques
(périphériques utilisés moins souvent)
sur les prises programmables. Ne
branchez pas l'alimentation en
entrée du systéme dalimentation
sans coupure avant d'avoir effectué
toutes les connexions de charge et

en option.

2. Connexion d’une carte de
communication réseau (en
option)

Il est possible deffectuer une

surveillance avancée et un controle

simple de Vertiv ™ Edge a l'aide
d'une carte de communication

Vertiv™ Liebert® IntelliSlot. Rendez-

vous sur le site www. Vertivcom/

IntelliSlot pour plus d'informations

1. Retirez les deux vis et le capot
de protection de la voie de
communication réseau située
sur le panneau arriere.

2.Insérez la carte dans la voie et
fixez-la a l'aide des vis. Consultez
la documentation fournie avec la
carte ou le lien ci-dessus pour
des informations sur le
raccordement des cables et le
fonctionnement de la carte.

3. Connexion de communication
USB (en option)
La surveillance élémentaire de
Vertiv™ Edge et I'arrét contrélé
sans surveillance de votre
ordinateur en cas de panne de
courant peuvent étre effectués a
l'aide du logiciel Vertiv™ Power
Assist via la voie USB. Rendez-vous
sur le site www.Vertiv.com/
PowerAssist pour plus
d'informations.

4, Connexion d’arrét d’'urgence
(EPO) (en option)
Conformément aux codes et a la
réglementation nationaux et locaux
en matiere de cablage, le connecteur
EPO déconnecte en interne toutes
les sources d'alimentation vers
Iéquipement connecté. Pour utiliser
cette fonctionnalité, retirez le cavalier
installé en usine sur le connecteur
EPO prévu sur le panneau arriere et

connectez-le aux contacts actifs
ouverts qui sont normalement
fermés, mais ouverts lors d'un arrét
d'urgence. La logique de
fonctionnement peut étre inversée
dans le menu Réglages. Si vous
n'utilisez pas le connecteur EPQ,
laissez le cavalier installé en usine en
place et le parametre EPO par défaut
(actif ouvert) dans le menu Réglages.

5. Connexion de 'entrée c.a.
Vérifiez d'abord que l'alimentation de
toutes les charges est coupée.
Connectez le systeme a une
alimentation dentrée/prise murale
correctement protégée par un
disjoncteur conformément aux
codes électriques locaux et
nationaux. La prise dentrée doit étre
mise a la terre. Une fois branché sur
le secteur, le systeme d'alimentation
sans coupure commence a charger
la batterie.

FONCTIONNEMENT

1. Démarrage du systéme
d’alimentation sans coupure

Raccordez la prise d'alimentation du
systeme d’alimentation sans coupure
a une source 230 V c.a. stable.
L'écran LCD sallume et la charge des
batteries débute. Appuyez sur le
bouton ENTER/ ® pendant deux
secondes jusgua ce que la sortie soit
activée. Le systeme dalimentation
sans coupure exécute un test
automatique des batteries pendant
10 secondes. Une fois le test terminé
avec succes, le systeme
dalimentation sans coupure est en
marche.

2. Mise hors tension du systéme

d’alimentation sans coupure
Appuyez sur le bouton ENTER/ ®
pendant deux secondes et confirmez
la mise hors tension du systéme

W VERTIV.

d'alimentation sans coupure dans
la fenétre contextuelle. Cette
procédure désactive les prises.
Débranchez l'alimentation dentrée.

3. Mise hors tension totale du
systéme d’alimentation sans
coupure

Apres avoir mis le systeme

d'alimentation sans coupure hors

tension, coupez l'alimentation en
entrée, puis retirez le capot avant
et débranchez le connecteur de la
batterie. Remettez le capot avant
en place. L'unité est a présent
totalement hors tension.

Entretien et remplacement de la
batterie

Précautions

Méme si le systeme d'alimentation
sans coupure Vertiv™™ Edge a été
concu et fabriqué pour ne
présenter aucun danger, une
mauvaise utilisation peut
provoquer un choc électrique ou
un incendie. A des fins de sécurité,
observez les précautions
suivantes:

o Eteignez et débranchez le
systeme d’alimentation sans
coupure avant de le nettoyer.

» Nettoyez le systeme
d'alimentation sans coupure
avec un chiffon sec. N'utilisez
pas de produits de nettoyage
liquides ou en aérosol.

» Ne bloquez jamais les orifices
de ventilation ou autres
ouvertures du systéme
d’alimentation sans coupure, et
n'insérez aucun objet a
lintérieur.

* Ne placez pas le cordon
d'alimentation du systeme
d'alimentation sans coupure a
un endroit ou il risque d'étre
endommageé.

Chargement des batteries

Le systeme est équipé de batteries
lithium-ion qui doivent étre
constamment chargées afin de
garantir leur durée de vie prévue.
Le systéme d'alimentation sans
coupure Vertiv™ Edge charge les
batteries en continu lorsqu’il est
relié a l'alimentation secteur. Si le
systeme d’alimentation sans
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Systeme d’alimentation sans coupure Vertiv™ Edge

Guide d'installation rapide

coupure Vertiv™™ Edge est remisé
pour une durée prolongée, nous
conseillons de le relier a
l'alimentation d'entrée pendant au
moins 3 heures tous les 4 a 6 mois
afin de garantir une recharge
complete des batteries.

Remplacement des batteries

IMPORTANT : avant de poursuivre, lisez
les consignes de sécurité relatives a la
manipulation des batteries sur le site
https.//www.vertiv.com/
ComplianceRegulatoryinfo.

Vous pouvez remplacer le bloc de
batteries interne en toute sécurité.
Consultez les spécifications
figurant dans le Guide d'utilisation
disponible sur le site www.\Vertiv.
com pour obtenir la référence de la
batterie de rechange adaptée a
votre modele de systéme
d'alimentation sans coupure.

NOTA : remplacez la batterie par une
batterie de méme type et portant la
méme référence que celle dorigine.

1. Retrait du capot avant
Retirez le capot avant en le tirant
fermement jusqu’a libération des
encoches. La batterie Edge est
remplacable a chaud et peut étre
remplacée lorsque le systeme
d’alimentation sans coupure est
allumé et sous tension. Tant que
I'alimentation secteur est
disponible, les prises resteront
alimentées.

2. Déconnexion des fils de la
batterie

Débranchez le connecteur de

batterie en appuyant sur ses

extrémités et en les séparant.

3. Retrait du boitier de la batterie
Retirez les quatre vis et le
couvercle métallique du
compartiment des batteries. Retirez
le kit de batterie.

4. Installation de la nouvelle
batterie
Orientez le connecteur et la
nouvelle batterie dans le méme
sens que la batterie d'origine, puis
glissez 'ensemble dans le systeme
d’alimentation sans coupure.
Remettez en place le couvercle
métallique du compartiment des
batteries.

5. Rebranchement de la batterie
et remise en place du panneau
avant

Rebranchez les connecteurs de la

batterie. Remettez le capot avant

en place.

W VERTIV.

6. Réinitialisation des statistiques
de la batterie

Dans le menu, sélectionnez

Réglages > Batt. > Rempl. batterie

et confirmez le remplacement de la

batterie.

NOTA : le mot de passe par défaut des
réglages est 111171.

7. Mise au rebut de la batterie
usagée

Apportez les batteries usagées

dans un centre de recyclage

adapté ou renvoyez-les a Vertiv en

utilisant 'emballage des batteries

neuves.

Remplacement de la batterie du systéme

d’alimentation sans coupure Edge

Pour contacter I'équipe d’assistance technique de Vertiv, consultez le site www.Vertiv.com.

© 2021 Vertiv Group Corp. Tous droits réservés. Vertiv et le logo Vertiv sont des marques de commerce ou des marques déposées de Vertiv Group Corp. Tous les autres noms et logos mentionnés sont
des noms commerciaux, des marques de commerce ou des marques déposées de leurs détenteurs respectifs. Toutes les mesures nécessaires ont été prises afin de garantir 'exactitude et 'exhaustivité
des informations contenues dans ce document. Vertiv Group Corp. rejette néanmoins toute responsabilité en cas de dommages découlant de l'utilisation de ces informations ou d’erreurs/omissions

quelles qu'elles soient. Les spécifications sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.
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UPS Vertiv™ Edge O# VERTIV.
Serie ioni di litio (LI)
230 V 1500 VA - 3000 VA

Grazie per avere acquistato un UPS Vertiv! Siamo lieti del vostro acquisto

e siamo certi che questo prodotto fornira alimentazione ininterrotta alle
apparecchiature collegate per molti anni. Dopo questo acquisto, vi invitiamo a
prendere in considerazione anche l'intera linea di rack, PDU, soluzioni termiche,
switch KVM e console seriali di Vertiv. Vertiv offre inoltre un'ampia serie di
servizi e garanzie estese. Per ottenere assistenza o supporto non esitate a
contattare uno dei nostri rivenditori, le aziende di rappresentanza locali oppure
direttamente Vertiv all'indirizzo support.smallups.pdu@vertiv.com. Siamo pronti
ad aiutarvi. Speriamo vivamente che continuerete a scegliere Vertiv per tutte le
future esigenze della vostra infrastruttura!

[l team di Vertiv

Configurazioni in base al modello
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IMPORTANTE: prima di installare,

collegare allalimentazione o utilizzare TUPS o | s N. | Descrizione

Vertiv™ Edge, leggere la scheda delle 1 |interruttore di ingresso 5 |Prese programmabili (bianche)

dichiarazioni di sicurezza e conformita. Per

informazioni dettagliate su installazione, 2 |Ingresso CA 6 |Prese non programmabili

er?zmglmem? ma‘?uéenzme/? HGSO(ZZ/O”G 3 |Porta di comunicazione USB|7 Connettore di spegnimento di
ei pro Qm/, gre ri er/mgntog g ui aper emergenza (EPO)

[utente di Vertiv Edge disponibile sul sito

WWw.Vertiv.eom. 4 |Porta IntelliSlot 8 |Interruttori di uscita
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UPS Vertiv™ Edge

Guida all'installazione rapida

Installazioni

1. Ispezione dell'lUPS

Ispezionare il contenuto della
confezione. In caso di parti
mancanti o danneggiate, contattare
Vertiv. Sono inclusi i seguenti
componenti:

Tutti i modelli:
o UPS Vertiv™ Edge
Sacchetto di accessori con:
* Guida all'installazione rapida

e Dichiarazioni di sicurezza e
conformita

e CavoUSBtipodaAaB
Scatola del kit di guide

e Set di guide destra e sinistra
* 12 viti per kit di guide (M5 x
14 mm)
e 4 piedini per installazione a
torre

2 attacchi per installazione in
rack dellUPS e 8 viti (M4 x
8 mm)

e 2 cavidiuscitalEC daC13a Cl4
Solo EDGELI-1500IRT2U

e Cavo diingresso
dell'alimentazione da IEC
Schuko a IEC C13

e Cavo diingresso
dell'alimentazione da BS1362 a
[EC C13

 Cavo diingresso dell'alimentazione
da AUS a IEC C13

Solo EDGELI-2200IRT2U e
EDGELI-3000IRT2U

e Cavodiingresso
dell'alimentazione da IEC
Schuko a IEC C19

e Cavo diingresso
dell'alimentazione da BS1362 a
IEC C19

 Cavo diingresso dell'alimentazione
da AUSalECC19

2. Scelta della posizione

Installare 'UPS Vertiv™ Edge in un
ambiente a temperatura controllata
e privo di contaminanti corrosivi e
conduttivi. Evitare la vicinanza a
fonti di calore o acqua e
l'esposizione alla luce solare diretta.
Per garantire un corretto flusso di
aria, lasciare uno spazio di dieci
centimetri sul lato anteriore e
posteriore dellUPS.

2 SL-70757_REVA_03-21

Installazione su rack

e
o]

Installazione a torre

=

70 mm 70 mm

3. Installazione dell'UPS

L'UPS Vertiv™ Edge pu0 essere
installato in configurazione a torre
o su rack.

Per l'installazione su rack:

1. Fissare gli attacchi per rack
sulla parte anteriore dei lati
destro e sinistro dell'UPS
utilizzando le viti fornite.

2. Installare I'elemento posteriore
della guida sul rack utilizzando
una vite del kit di guide sulla
parte superiore e una sulla
parte inferiore. Serrare
parzialmente le viti (a mano).
Inserire l'elemento anteriore
della guida nella parte anteriore
del rack e fissare i due fori
inferiori al rack con due viti del
kit di guide. Serrare tutte le viti.
Ripetere la procedura per la
seconda guida.

3. Posizionare I'UPS e gli attacchi
per rack montati sui supporti
delle guide. Le batterie possono
essere rimosse
temporaneamente per
agevolare l'installazione (fare
riferimento alla sezione
Sostituzione della batteria)

4. Inserire due viti del kit di guide
in ciascun attacco per rack
dell'UPS e relativa guida per
fissare 'UPS al rack.

Per l'installazione a torre:

1. Unire due piedini per
configurazione a torre. Ripetere
per creare due supporti per
linstallazione a torre.

2. Inserire 'UPS nei supporti per
installazione a torre
posizionandolia 70 mm da
ciascun bordo dell'UPS.



UPS Vertiv™ Edge

Guida all'installazione rapida

Collegamenti

1. Collegamento dei carichi
L'UPS é& dotato di prese posteriori
non programmabili e
programmabili. Collegare
l'apparecchiatura di importanza
critica (come computer, monitor
ecc.) alle prese non programmabili
e l'apparecchiatura meno critica
(come le periferiche utilizzate con
minore frequenza) alle prese
programmabili. Non collegare
l'alimentazione in ingresso delllUPS
prima di avere completato tutti i
collegamenti di carico e opzionali.

2. Collegamento della scheda
di comunicazione di rete
(opzionale)
Una scheda di comunicazione
Vertivi™ Lieberte IntelliSlot mette a
disposizioni funzionalita di
monitoraggio avanzato e semplicita
di controllo per Vertiv Edge. Visitare
il sito Web www. Vertivcom/IntelliSlot
per ulteriori informazioni.

1. Rimuovere le due viti e |l
coperchio protettivo dalla porta
di comunicazione di rete sul
pannello posteriore.

2. Inserire la scheda nella porta e
fissarla con le viti. Fare
riferimento alla
documentazione fornita con la
scheda o visitare il sito indicato
per informazioni sul
collegamento del cavo e sul
funzionamento.

3. Collegamento di
comunicazione USB
(opzionale)

Il software Vertiv™ Power Assist

consente un monitoraggio di base

di Vertiv™™ Edge e lo spegnimento

controllato del computer senza

intervento di un operatore in caso

di interruzione dell'alimentazione

utilizzando la porta USB. Visitare il

sito Web www.Vertiv.com/

PowerAssist per ulteriori

informazioni.

4, Connettore di spegnimento di
emergenza (EPO) (opzionale)
Per garantire la conformita con le
normative e i regolamenti nazionali
e locali in materia di cablaggio, il
connettore EPO scollega internamente
tutte le fonti di alimentazione dirette
alle apparecchiature collegate. Per
utilizzare questa funzionalita,
rimuovere il ponticello installato in
fabbrica sul connettore EPO del
pannello posteriore e collegarlo
a contatti aperti attivi che sono
normalmente chiusi ma si aprono
durante un evento di spegnimento di
emergenza. La logica operativa puo
essere invertita nel menu delle
impostazioni. Se non si utilizza il
connettore EPOQ, lasciare in posizione
il ponticello installato in fabbrica e
mantenere impostazione EPO
predefinita (aperto attivo) nel menu
delle impostazioni.

5. Collegamento dell'ingresso CA
Verificare che tutti i carichi siano
spenti. Collegare a una fonte di
alimentazione in ingresso/presa a
muro adeguatamente protetta da
un interruttore, in conformita con le
normative elettriche nazionali e
locali. La presa di ingresso deve
essere dotata di messa a terra.
Quando I'UPS viene collegato alla
presa a muro, la batteria inizia a
caricarsi.

UTILIZZO

%

1. Avvio dell'UPS

Collegare la spina di ingresso
dell'UPS a una fonte a 230 V CA
stabile. Il display LCD si accende e
le batterie iniziano a caricarsi.

W VERTIV.

Tenere premuto il pulsante
ENTER/O® per due secondi fino
all'attivazione. L'UPS entra in
modalita di verifica automatica
della batteria per 10 secondi. Una
volta completata correttamente la
verifica automatica della batteria,
I'UPS sara in modalita attiva.

2. Spegnimento dell'UPS

Tenere premuto il pulsante ENTER/
® per due secondi e utilizzare la
finestra a comparsa per confermare
lo spegnimento dellUPS. Le prese
di uscita si disattiveranno.
Scollegare l'alimentazione in
ingresso.

3. Spegnimento completo
dell'UPS
Dopo avere spento I'UPS,
rimuovere l'alimentazione in
ingresso, quindi rimuovere la
cornice anteriore e scollegare il
connettore della batteria. Installare
nuovamente la cornice anteriore.
A questo punto l'unita &
completamente spenta.

Manutenzione e sostituzione
della batteria

Precauzioni

Nonostante I'UPS Vertiv™ Edge sia
stato progettato e fabbricato per
garantire la sicurezza personale, un
USO improprio puod causare scosse
elettriche o incendi. Per garantire la
sicurezza, rispettare le seguenti
precauzioni:

e Spegnere e scollegare 'UPS
prima di procedere alla pulizia.

e Pulire 'UPS con un panno
asciutto. Non utilizzare
detergenti liquidi o spray.

e Non ostruire i fori di
ventilazione né inserire alcun
oggetto al loro interno o in altre
aperture dell'UPS.

e Non posizionare il cavo di
alimentazione dellUPS in luoghi
dove potrebbe riportare danni.

SL-70757_REVA_03-21 3



UPS Vertiv™ Edge

Guida all'installazione rapida

Carica della batteria

Le batterie sono agliioni di litio e
devono essere mantenute cariche
per garantire la durata utile
prevista. L'UPS Vertiv™ Edge carica
le batterie continuamente quando
e collegato all'alimentazione in
ingresso dalla rete. Se 'UPS Vertiv™
Edge non viene utilizzato per lungo
tempo, si consiglia di collegarlo
all'alimentazione in ingresso per
almeno tre ore ogni 4-6 mesi per
caricare completamente le batterie.

Sostituzione della batteria

IMPORTANTE: prima di procedere,
leggere le precauzioni di sicurezza della
batteria allindirizzo https.//www.vertiv.
com/ComplianceRegulatoryinfo.

Il pacco batteria interno puo essere
sostituito in totale sicurezza. Fare
riferimento alle specifiche nella
Guida per l'utente disponibile online
allindirizzo www.\Vertivcom per il
numero pezzo della batteria di

ricambio per il modello di UPS in uso.

NOTA: eseguire la sostituzione con una
batteria dello stesso tipo e numero di
quella installata originariamente.

1. Rimozione del pannello
anteriore
Rimuovere la cornice anteriore
tirando con decisione per rilasciarla
dai fermi. La batteria dellEdge puo
essere sostituita mentre 'UPS &
attivo e collegato all'alimentazione.
Se l'alimentazione di rete resta
disponibile, anche le prese
resteranno alimentate.

2. Scollegamento dei fili della
batteria

Scollegare il connettore della batteria

premendo le estremita per estrarlo.

3. Rimozione della scatola della
batteria

Rimuovere le quattro viti e la

copertura della batteria in metallo.

Estrarre il kit della batteria.

4, Installazione della nuova
batteria
Orientare il connettore e la nuova
batteria nello stesso senso della
batteria originale, quindi inserirli
all'interno delllUPS. Installare
nuovamente la copertura della
batteria in metallo.

5. Collegamento della batteria
nuova e del pannello anteriore
Collegare nuovamente i connettori
della batteria. Installare
nuovamente la cornice anteriore.

6. Azzeramento delle statistiche
della batteria

Utilizzare il menu per accedere a

Impost.ni > Batteria > Sostit.

Batteria e confermare la

sostituzione della batteria.

W VERTIV.

NOTA: la password predefinita delle
impostazioni & T11171.

7. Smaltimento della batteria
vecchia
Smaltire correttamente le batterie
vecchie presso un centro di
smaltimento autorizzato o
restituirle a Vertiv utilizzando il
materiale di imballaggio delle
batterie di ricambio.

Sostituzione della batteria dell'lUPS Edge

Per contattare I'assistenza tecnica Vertiv, visitare il sito www.Vertiv.com

© 2021 Vertiv Group Corp. Tutti i diritti riservati. Vertiv e il logo Vertiv sono marchi o marchi registrati di Vertiv Group Corp. Tutti gli altri nomi e loghi citati sono nomi commerciali, marchi o marchi
registrati dei rispettivi proprietari. Nonostante sia stata adottata ogni precauzione per garantire I'accuratezza e la completezza del presente documento, Vertiv Group Corp. non riconosce né si assume
alcuna responsabilita per eventuali danni derivanti dall'uso delle presenti informazioni o per qualsiasi errore od omissione. Le specifiche sono soggette a modifiche senza alcun obbligo di preavviso.
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Zasilacz UPS Vertiv™ Edge O# VERTIV.
Seria z akumulatorem litowo-jonowym (LI)
230V 1500 VA - 3000 VA

Dziekujemy za zakup zasilacza UPS firmy Vertiv. Gwarantujemy, ze ten nowy
produkt zapewni wiele lat nieprzerwanego zasilania podtagczonych urzadzen.
Po zakupie tego produktu warto réwniez zwrdci¢ uwage na kompletna linie
stelazy, modutéw PDU, rozwigzan chtodzacych, przetacznikow KVM i konsol
szeregowych firmy Vertiv. Firma Vertiv oferuje rowniez szerokg game ustug

i rozszerzonych gwarancji. W celu uzyskania pomocy lub wsparcia zachecamy
do kontaktu z jednym z naszych dystrybutoréw lub lokalnych przedstawicieli
badZ bezposrednio z nami pod adresem support.smallups.pdu@vertiv.com.
Jestesmy zawsze gotowi do udzielenia pomocy. Mamy szczerg nadzieje, ze
nadal bedg Panstwo wybiera¢ produkty firmy Vertiv do wszystkich przysztych
potrzeb w zakresie infrastruktury.

Zespot Vertiv
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WAZNE: Przed przystapieniem do ) )
obstugi zasilacza UPS Vertiv™ Edge Wytacznik obwodu
nalezy zapoznac sie z arkuszem 1 wejsciowego

oswiadczer dotyczgcych bezpieczeristwa

5 |Gniazda programowalne (biate)

i zgodnosci z przepisami. Szczegdtowe 2 |Wejscie zasilania AC 6 |Gniazda nieprogramowalne
informacje na temat instalacji, obstugi, . .

. 4 Ztgcze wytacznika awaryjnego
konserwacji i rozwigzywania probleméw 3 |Port komunikacyjny USB 7 (E?:’O) via yineg
zawiera instrukcja uzytkownika zasilacza
Vertiv Edge dostepna w witrynie 4 |Port IntelliSlot 8 Wytgczniki gtowne obwodu
www.Vertiv.com. WYJSClowego
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Zasilacz UPS Vertivi™ Edge

Skrdécona instrukcja instalaciji

Instalacja

1. Sprawdzenie zasilacza UPS
Sprawdzic¢ zawartos¢ opakowania.
W razie stwierdzenia braku lub
uszkodzenia skontaktowac sie

z nami. Zawartos¢ zestawu:

Wszystkie modele:
e Zasilacz UPS Vertiv™ Edge

o Torebka z akcesoriami
zawierajgca:

 Skrocong instrukcje instalacji
e Os$wiadczenia dotyczace
bezpieczenstwa i zgodnosci
Z przepisami
* Kabel USBA doB
e Opakowanie z zestawem szyn

* Zestaw lewej i prawej szyny
* Wkrety do zestawu szyn
(M5 x 14 mm), 12 szt.

o NOzZKi, 4 szt.

* Wsporniki do instalacji
stelazowej zasilacza UPS, 2 szt.
oraz wkrety do mocowania
wspornikéw na stelazu
(M4 x 8 mm), 8 szt.

e Przewdd IEC C13 do C14, 2 szt.
Tylko model EDGELI-1500IRT2U:

e Przewdd zasilania sieciowego
IEC Schuko do IEC C13

» Przewdd zasilania sieciowego
BS1362 do IEC C13

e Przewdd zasilania sieciowego
AUS do IEC C13

Tylko modele EDGELI-2200IRT2U
i EDGELI-3000IRT2U

» Przewdd zasilania sieciowego
IEC Schuko do IEC C19

e Przewdd zasilania sieciowego
BS1362 do IEC C19

e Przewdd zasilania sieciowego
AUS do IEC C19

2. Wyboér lokalizacji

Zasilacz UPS Vertiv™ Edge
instalowa¢ w srodowisku o
kontrolowanej temperaturze, wolnym
od zanieczyszczen korozyjnychii
przewodzacych. Unika¢ miejsc

w poblizu zrédet ciepta lub wody oraz
bezposrednio nastonecznionych.

W celu zapewnienia wiasciwego
przeptywu powietrza pozostawic¢
okoto dziesie¢ centymetréw wolnej
przestrzeni z przodu i z tytu zasilacza.
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Instalacja stelazowa

e e

Instalacja wiezowa

e e P

70 mm 70 mm

3. Instalacja zasilacza UPS
Zasilacz UPS Vertiv™ Edge
mozna instalowac na stelazu lub
w konfiguracji wiezowej.
Instalacja stelazowa:

1. Za pomocg czterech wkretow
do mocowania wspornikéw na
stelazu przymocowac wsporniki
do instalacji stelazowej
z przodu po lewej i prawej
stronie zasilacza UPS.

2. Przymocowac tylng listwe szyny
na stelazu za pomocg wkretow
z zestawu szyn, po jednej u goéry
i u dotu. Luzno dokrecic¢ wkrety
(recznie). Wsuna¢ przednig
listwe szyny od przodu stelaza
i wkreci¢ dwa wkrety z zestawu
szyn do dwdch dolnych
otwordw, aby przymocowac jg
do stelaza. Dokreci¢ wszystkie
wkrety. Powtérzyc¢ te same
czynnosci z drugg szyna.

3. Osadzi¢ zasilacz UPS z
przymocowanymi wspornikami
do instalacji stelazowej na
wspornikach szyn. W celu
utatwienia instalacji mozna
tymczasowo wyjg¢ akumulatory
(patrz punkt Wymiana
akumulatora).

4. Przykrecic¢ dwa wkrety z zestawu
szyn do kazdego wspornika do
instalacji zasilacza UPS na
stelazu, aby przymocowacd
zasilacz do stelaza.

Instalacja wiezowa:
1. Potaczy¢ ze sobg dwie nézki do
instalacji wiezowej. Podobnie
zmontowac dwie pozostate nézki.

2. Umiescic zasilacz UPS
w ndzkach do instalacji wiezowej
umieszczonych 70 mm od
kazdej krawedzi zasilacza.



Zasilacz UPS Vertivi™ Edge

Skrocona instrukcja instalacji

Potaczenia

1. Podtaczanie obcigzen

Zasilacz UPS w tylnej czesci ma
gniazda nieprogramowalne

i programowalne. Urzgdzenia

0 znaczeniu krytycznym (takie jak
komputery, monitory itp.) nalezy
podtgczac do gniazd
nieprogramowalnych, natomiast
urzadzenia o mniej krytycznym
znaczeniu (takie jak rzadziej uzywane
urzadzenia peryferyjne) — do gniazd
programowalnych. Nie podfgczac
zasilacza UPS do zasilania sieciowego
po wykonaniu potgczen wszystkich
urzadzen odbiorczych i opcjonalnych.

2. Potaczenie karty komunikacji
sieciowej (opcjonalne)
Do zaawansowanego monitorowania
zasilacza Vertiv™™ Edge oraz prostego
sterowania jego funkcjami mozna
uzy¢ karty Vertivi Liebert® IntelliSlot
Communications. Dodatkowe
informacje mozna znalez¢ na stronie
www. Vertiv.com/IntelliSlot.

1. Wykreci¢ dwa wkrety i zdjgc
pokrywe ochronng z portu
komunikacji sieciowe;
znajdujgcego sie na panelu
tylnym.

2. Wtozy¢ karte do portu
i zamocowac jg wkretami. Aby
uzyskac informacje dotyczace
potgczenia przewodowego
i obstugi, nalezy siegna¢ do
dokumentacji dostarczone;j
z kartg lub dostepnej pod
powyzszym odnosnikiem.

3. Potaczenie komunikacyjne
USB (opcjonalne)
Do podstawowego monitorowania
zasilacza Vertiv™™ Edge oraz
automatycznego kontrolowanego
wytaczania komputera w razie awarii
zasilania mozna wykorzystac
oprogramowanie Vertiv™ Power Assist
udostepniane za posrednictwem portu
USB. Dodatkowe informacje mozna
znalez¢ na stronie www.\ertiv.com/
PowerAssist.

4, Potaczenie wytacznika
awaryjnego (EPO) (opcjonalne)
Aby spetnione byty krajowe i lokalne
normy i przepisy w zakresie potgczen
elektrycznych, dostepne jest ztgcze
EPO, na ktérym sygnat powoduje
wewnetrzne odfgczenie wszystkich
zrédet zasilania podtgczonych
urzadzen. Aby moc z tej mozliwosci
skorzystad, nalezy wyjac fabrycznie

zainstalowang zworke znajdujaca
sie w ztgczu EPO na panelu tylnym
i podtaczyc wytgcznik do stykow
rozwiernych, ktére sg normalnie
zamkniete, ale gdy dochodzi do
awaryjnego wytgczenia zasilania,
zostajg otwarte. Logike dziatania
mozna odwrdéci¢ w menu Settings
(Ustawienia). Jesli ztgcze EPO nie
bedzie uzywane, nalezy bez zmian
pozostawic fabrycznie zainstalowang
zworke oraz domysine ustawienie
EPO (Active open (Rozwierne))

W menu ustawien.

5. Podtaczanie zasilania

Zadbad, aby najpierw wszystkie
obcigzenia zostaty odtgczone od
zasilania. Urzadzenie podtgczyc¢ do
zasilania / gniazda sieci
elektroenergetycznej, ktérych
obwody sg nalezycie zabezpieczone
wytgcznikiem nadpradowym zgodnie
z krajowymi i lokalnymi przepisami
dotyczacymiinstalacji elektrycznych.
Gniazdo wejsciowe musi by¢
uziemione. Kiedy zasilacz UPS
zostanie podtgczony do gniazda sieci
elektroenergetycznej, rozpocznie
tadowanie akumulatora.

OBSLUGA
1. Uruchamianie zasilacza UPS

& <
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Wtozy¢ wtyczke przewodu
wejsciowego zasilacza UPS do
gniazda stabilnego Zrddta o napieciu
230 V pradu przemiennego. Wtaczy
sie wyswietlacz LCD i rozpocznie sie
tadowanie akumulatoréw. Nacisngc i
przytrzymac przycisk ENTER/ ®
przez dwie sekundy, aby wtgczyc
wyjscie. Zasilacz bedzie w trybie
autotestu akumulatora przez 10
sekund. Po pomyslinym zakornczeniu
autotestu akumulatora zasilacz UPS
znajdzie sie w trybie wtgczenia.

2. Wytaczanie zasilacza UPS
Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk
ENTER/ ® przez dwie sekundy, po

W VERTIV.

czym, korzystajgc z okna, ktore sie
pojawi, potwierdzi¢ zamiar
wytgczenia zasilacza UPS. Czynnosc
ta spowoduje wytgczenie wyjsc.
Odtaczyc zasilanie wejsciowe.
3. Catkowite wytaczanie zasilacza
UPS
Po wytgczeniu zasilacza UPS odtaczy¢
zasilanie sieciowe, a nastepnie zdjgc
przednig ramke i odtgczyc¢ ztgcze
akumulatora. Z powrotem zatozy¢
przednig ramke. Urzadzenie jest teraz
catkowicie wytgczone.

Konserwacja i wymiana
akumulatora

Srodki ostroznosci

Zasilacz UPS Vertiv™ Edge zostat
skonstruowany i wykonany tak, aby
zapewniat osobiste bezpieczenstwo,
niemniej jego niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar. Aby zapewnic bezpieczenstwo,
nalezy przestrzegac nastepujgcych
Srodkow ostroznosci:

e Przed przystgpieniem do
czyszczenia zasilacza UPS
wytgczyc¢ go i odfaczyc od
zasilania.

e Zasilacz UPS czyscic¢ suchg
Sciereczka. Nie uzywac srodkow
czyszczacych w ptynie ani
aerozolu.

» Nigdy nie zastania¢ otwordéw
wentylacyjnych aniinnego
rodzaju ani nie wktadac do nich
zadnych przedmiotow.

 Nie ktasc¢ kabla zasilajgcego
UPS w miejscu, w ktérym
moégtby zostadé uszkodzony.

tadowanie akumulatoréw

Urzadzenie wyposazono

w akumulatory litowo-jonowe. Aby
mogty osiggnac obliczong
zywotnosce, muszg byc caty czas
natadowane. Zasilacz UPS Vertiv™
Edge nieustannie faduje
akumulatory, gdy jest podtaczony
do zasilania sieciowego. Jesli
zasilacz UPS Vertiv™™ Edge ma by¢
wytaczony z eksploatacji przez
dtuzszy czas, zalecamy podtgczanie
go do sieci elektroenergetycznej
raz na 4—6 miesiecy na co najmniej
3 godziny, aby akumulatory zostaty
w petni dotadowane.

SL-70757_REVA_03-21 3



Zasilacz UPS Vertivi™ Edge

Skrdécona instrukcja instalaciji

Wymiana akumulatora

WAZNE: Przed przystapieniem do
czynnosci nalezy zapoznac sie ze
srodkami bezpieczeristwa dotyczgcymi
akumulatorow przedstawionymi na
stronie https.//www.vertiv.com/
ComplianceRegulatoryinfo.

Pakiet akumulatoréw wewnetrznych
mozna bezpiecznie wymienic.
Numer katalogowy akumulatora
zamiennego do konkretnego
numeru modelu zasilacza UPS
mozna znalezé w danych
technicznych zawartych w instrukgji
uzytkownika dostepnej online

w witrynie www.\Vertiv.com.

UWAGA: Akumulator nalezy wymieniac
na egzemplarz o tym samym numerze
i tego samego typu, jak oryginalnie
zainstalowany.

1. Zdejmowanie panelu
przedniego

Zdjac¢ przednig ramke, ciggnac ja

mocno, dopoki nie uwolni sie

z zatrzaskow. Akumulator zasilacza

Edge mozna podtgczac bez

przerywania pracy i wymienic, gdy

zasilacz UPS jest wtgczony

i podtaczony do zasilania. Napiecie

wyjsciowe zostanie podtrzymane,

dopoki zasilanie sieciowe jest

dostepne.

2. Odtaczanie przewodéw
akumulatora

Roztaczyc¢ ztacze akumulatora,

Sciskajgc konce obu jego czesci

i odciggajac je.

3. Wyjmowanie modutu
akumulatora

Wykreci¢ cztery wkrety i zdjgé

metalowa pokrywe akumulatora.

Wyjgé zestaw akumulatora.

4, Instalowanie nowego
akumulatora

Ztgcze i nowy akumulator ustawic¢

tak samo jak akumulator oryginalny,

nastepnie wsungc¢ je do zasilacza

UPS. Zatozy¢ z powrotem metalowg

pokrywe akumulatora.

Aby skontaktowac sie¢ z dziatem pomocy technicznej firmy Vertiv, nalezy odwiedzi¢ witryne www.Vertiv.com.

© 2021 Vertiv Group Corp. Wszelkie prawa zastrzezone. Vertiv i logo Vertiv sq znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Vertiv Group Corp. Wszystkie inne wspomniane
nazwy i logotypy sg nazwami handlowymi, znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli. Chociaz dotozono wszelkich staran, aby zapewni¢ doktadnos¢
i kompletnos¢ niniejszego dokumentu, firma Vertiv Group Corp. nie ponosi odpowiedzialnosci i zrzeka sig wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej za szkody wynikajace z wykorzystania niniejszych

5. Ponowne podtaczanie
akumulatora i zaktadanie
panelu przedniego

Podtgczy¢ z powrotem ztgcza

akumulatora. Zatrzasna¢ przednig

ramke z powrotem na swoim
miejscu.

6. Resetowanie statystyk
akumulatora

W menu przejs¢ kolejno przez

Settings (Ustawienia) > Battery

(Akumulator) > Replace Battery

(Wymien akumulator) i potwierdzic¢

wymiane akumulatora.

W VERTIV.

UWAGA: Hasto domysine do menu
ustawien to 111171,

7. Pozbywanie si¢ starego
akumulatora
Stare akumulatory nalezy oddawac
do odpowiedniego punktu zbiorki
odpaddw recyklingowych lub
zwracac do firmy Vertiv w materiale
opakowaniowym po akumulatorach
zamiennych.

Wymiana akumulatora w zasilaczu
UPS Edge

informaciji lub za jakiekolwiek btedy czy przeoczenia. Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
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MBI Vertivi™ Edge 6@ VERTIV
JIutuii-uonnas (LI) cepust
230 B, 1500-3000 BA

Bnaropapvim 3a nokynky MBI npownssoactea Vertivl Mbl BbICOKO LieHVM Ball 613HeC

U yBEPEHbI, UTO MPUOBPETEHHOE BaMM HOBOE YCTPOWCTBO obecneunTt becnepeboriHoe
nUTaHWe NOAKMOUEHHOrO 0O0PYAOBAHNA Ha MHOTVE rofbl. COBEPLUMB 3TY MOKYMKY,
Bbl MOXKETe TaKKe PacCMOTPETb MOMHbIM aCCOPTUMEHT NpoayKUmMK Vertiv, BKIOUaloLL i
B cebA CTOVIKM, YCTPOMCTBA pacrnpeeneHns 3NeKTponuTaHus, TENNoTeXHNYeCcKme
pelleHus, nepekmtodvatenn KVM 1 nocnepaosatenbHble KOHCoNW. Vertiv Takxe
npennaraeT WWPOKNIA aCCOPTUMEHT YCAYT 1 PaClUMPEHHbIX rapaHTuit. Ecnv Bam
noTpebyeTca NOMOLULb WAV TeXHMYeCKasa NOALEPKKA, MPOCUM 0bpallaTbCa K OAHOMY
3 HalVIX TOProBblX MOCPEAHMKOB, B MECTHbBIE PEMOHTHbIE GUPMbI UK
HemocpeaCTBEHHO B Hallly KOMMaHWio Mo agpecy support.smallups.pdu@vertiv.com.
Mbl BCeraa rotoBbl OkasaTb NoAAePKKY. Mbl UICKpeHHe HafieeMcA, UTo Bbl 1 Aanblie
byaeTe ocTaHaBMBaTb BbIOOP Ha NpoayKuwmm Vertiv ana yaoBneTsopeHus
noTpebHoCTel CBOEN HGPACTPYKTYPbI!

Komanpga Vertiv

KoHdurypauum KoOHCTpyKLy mogenu

o 99 o
o® égﬁ = ) QT/ i3 WE e 2’ & % q
& . : ' —— @

o o

EDGELI-1500IRT2U

EDGELI-3000IRT2U

BAXXHAA UHOOPMALMUA. [Neped 4 0 4 0
ycmaroskoti MBI Vertiv™ Edge, e20 eI E nucaHue

NOOK/II0YeHUeM K UCMOYHUKY NUMAHUS | BxoOHOWM aBTOMATMYECKNIA 5 [Mporpammmnpyemble po3eTku (benoro
usnu skcnayamauyuel Heobxooumo BbIK/IIOYATESb LiBeTa)
03HAKOMUMBCA C NOSIOKEHUAMU Bxon nuTaHua nepemeHHoro
2 6 Henporpammypyemble po3eTkn
mexHUKU 6esonacHocmu TOKa
U mexHuYeckux Hopm. [To0pobHyio 3 I Uss ; Pasbem aBapnnHOro OTKIIOUEHNA
uHgopMayuio no pabome, OpT CBA3N (EPO)
06CYKUBAHUIO U YyCMPAHEHUIO
. , BbixofHble aBTOMaTUYecKme
HeucnpasHocmeu CM. 8 pykogoocmae 4 |Mopr IntelliSlot 8
. BbIK/lOYaTENM
nosne3osamena Vbl Vertiv Edge

Ha seb-calime www.Vertiv.com.
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UBII Vertivi™ Edge

KpaTKOE PYyKOBOACTBO MO yCTaHOBKE

MoHTaXx

1. TMposepka LBl

[NpoBepbTe copepkumoe KOPOOKU.

B cnyyae HenonHow KomnnekTauum unm
NPW HANMYMY MOBPEXAEHN 0OpaTUTECh
B Hally KOMMaHuio. B KoMnneKkT Bxoadar
cnenyiole KOMMOHEHTHI.

Bce mopenu
e VBl Vertiv™ Edge.
* [1akKeT C KOMMIEKTYIOLW MY B COCTaBE:

* KpaTKOe PyKOBOACTBO
MO YCTaHOBKe;

® MOMOXKEHMs O 6e30MacHOCTM
1 COOTBETCTBUM HOPMATUBAM,;

* kabenb USB ¢ pasbemamn Tvnos A
n B.

* KopobKa C KOMMIEKTOM fieTanen
ANA MOHTaKa HanpaBAAoLLen:

* KOMMIEKT NeBOW 1 MpaBow
HanpasnawoLen;
® BVHTbI /1A MOHTaXa HanpaBnaioLLe
(M5 x 14 mm), 12 T,
* ofcTaBKa Af1d yCTaHOBKM
B BEPTMKaNbHOM MOAOKEHNN, 4 LT,

e CroeyHble KpoHLWTenHbl MBI, 2 wr,
BUHTbI /18 CTOEYHbIX
KpoHLITenHOB (M4 X 8 Mm), 8 LuT.

* BbixogHble kabenu ¢ pasbemamm
IECC13 1 C14, 2 wr.

Tonbko mogens EDGELI-1500IRT2U

e BxopaHol Kabesnb nuTaHus
¢ pazbemamut [EC Schuko n IEC C13.

* BxogHoOM Kabenb nutaHms
C pazbemamm BS1362 n IEC C13.

* BxogHoM Kabenb nutaHms
¢ paszbemamum AUS n IEC C13.

Tonbko mogenn EDGELI-2200IRT2U
n EDGELI-3000IRT2U

e BxopaHol Kabenb nuTaHuns
¢ pazbemamu [EC Schuko n IEC C19.

* BxogHoW Kabenb nutaHms
C pa3bemamy BS1362 n IEC C19.

* BxogHOM Kabenb nuTaHus
¢ pasbemamn AUS n IEC C19.

2. Bbi6op mecTa Ana yctaHOBKMU
YcTaHoBky VIBM Vertiv™ Edge cneayet
BbINOSHATL B CPEfiE C perynmpyemon
TemMnepaTypol, B KOTOPOW OTCYTCTBYIOT
KOPPO3UIHbIe ¥ MPOBOAALLME 3arPA3HEHNS.
V136eraiite MecT BONM3V MCTOYHUKOB Terna
VNV BOABI, @ TaKKe MeCT, KyAa nadatot
npsAmMble ConHeYHble nyuu. [ina
obecrneyeHVis Haanexalliero BO3yLHOro
noTtoka obecrneyste 3a3op okono 10 cm

C nepeaHen v 3aaHer CTopoHbl KBTI,
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MoHTaXx B cTOlKe

e e P

70 mm 70 Mm

3. MomnTtax 1Bl
VIBIM Vertiv™ Edge MoxHO ycTaHaBNMBaTb
B CTOVKY WM B BEPTVKASIbHOM MOMOMKEHMN.

MoHTax B cTONKe

1. YCTaHOBUWTE CTOEYHbIE KPOHLITENHDI
Ha MPaBOW 1 NEBOVI CTOPOHEe
B nepenHen yactu Vbl ¢ nomoLusio
YeTbIPeX COOTBETCTBYIOLLMX BUHTOB.

2. YCTaHOBWTE 33AHNI SNemMeHT
HanpPaBAAOLLEN Ha CTOMKY
C MOMOLLbIO OAHOIO BMHTa
3 KOMIMJIeKTa A1d MOHTaXKa
HanpPaBAIOLLEN CBEPXY 1 OAHOIO
CHM3Y. 3aTAHNTE BUHTbI HEMIOTHO
(ycunmem nanbuLeB). BctaBbte
nepeaHuUi 3nemeHT HanpaenaoLLel
B NMepeHIo YacTb CTOMKM
W 3aKpenuTe ero 3a Ba HUKHIX
OTBEPCTNA [BYMA BUHTaMK
3 KOMMeKTa /19 MOHTaXKa
HanpaBnAoLWEN. 3aTAHNUTE BCe
BUHTLI. [TOBTOpUTE Ty e npoueaypy
[N19 BTOPOW HanpaBAtoLWen.

3. Tomectute VIBIT € yCTaHOBNEHHbIMM
CTOEYHbBIMY KPOHLUTEMHaMM Ha OMopbl
HanpasnAlowwx. [na ynpoLeHms
YCTaHOBKY aKKyMySIATOPHbIe OaTapey
MOMHO BPEMEHHO CHATD (CM. paaen
«3ameHa akKyMynATOpHo batapemy).

4. BcTaBbTe ABa BMHTA M3 KOMMMEKTa
ANA MOHTaKa HanpaBAALLen
B KaX /bl CTOEUHbIN KPOHLUTENH
¥ Hanpaenatoulyto MBI, utobsl
3aKkpenntb MBI B cToNKe.

MoHTax B BEPTMKaJIbHOM MOJIOXKEHWI

1. CoeanHunTe BMeCTe ABe NOACTaBKM
ANA MOHTaKa B BEPTVKANbHOM
nonoxeHun. [ostopute
Ty »Ke npoueaypy ana cOopkM AByx
MOACTaBOK.

2. YctaHosute VBl Ha nofcTaskm
LA MOHTaKa B BEPTMKANTIbHOM
NONOXeHNK, oTCToALMe Ha 70 MM
OT Kaxkaoro kpaa Vb1,



UBII Vertiv™ Edge

KpaTKoe PYyKOBOACTBO MO yCTaHOBKE

CoegnHeHus

1. MopaknioyeHne Harpy3oK

Ha 3anHe ctopoHe VIBIT pacnonoxeHbi
nporpamMmupyemble 1 HENPOrpaMMpPyemble
po3eTKI. K HenporpammypyemMbim pasbemam
CnefyeT NOAKI0YATb KPUTUUECKN BaXKHOE
0bopyaoBaHue (Hanpymep, KOMMbIOTEPSI,
MOHMTOPBI 11 T. 1), @ K MPOrpaMmM1pyembiv
pa3bemMam — MeHee 3HauMMoe
0bopyaoBaHue (pexe UCrosb3yemble
neprdepuiiHble yCTpoiicTea). He
noakouante Vbl K MCTOYHMKY NiuTaHns,
noka He ByfyT BbINO/HEHbI NMOAKMOUEHNSA
BCeX Harpy30K 1 BCe JOMOMHNTENbHbIE
NOAKOYEHVA.

2. lMNMopknioueHue ceTteBON
KOMMYHUWKaLMOHHON nnatbl
(mononHuTenbHO)

PacLumpeHHbI KOHTPOMb PaboTsl VBl

Vertiv Edge v ero ynpasneHne

OCYLLECTBNAETCA C MOMOLLbIO

KOMMYHUWKaLWMOHHOM nnathl Vertiv™

Liebert® IntelliSlot. [Ina nonyueHna

[OMONHUTENBHO MHbOPMAaLK MoceTHTe

Beb-cant www. Vertiv.com/IntelliSlot.

1. CHAMMTE [18a BUHTA V1 3aLLMTHYIO
KPbILLIKY C CETEBOrO
KOMMYHVIKaLIMOHHOIO Pasbema,
PACTIONOXEHHOIO Ha 3aAHEel NaHenw.

2. BcTasbTe nnaty B pasbem 1 3akpenute
ee BUHTaMK. VIHbopmaLmio
0 MoaKoUdeHnV kabenel 1 pabote
MNaThbl CM. B [JOKYMEHTaLW,
NOCTaBNAEMOW C NI1aTON, W
MO YKa3aHHOW BbiLLie CCbIIKe.

3. KommyHukaumoHHoe
coepguHeHue USB
(mononHnTEeNbHO)

OCHOBHOW KOHTPOb PaboTbl VBT Vertiv™

Edge v camocToATenbHOe ynpasnaemoe

BbIKITIOUEHE KOMMbIOTEPA B CllyYae

nepebon B rMofade MeKTPOIHEPT M

BbINOHAETCA B MOMOLLBIO MPOrPaMMHOrO

obecneveHna Vertiv™ Power Assist

yepe3 nopt USB. [ina nonyyeHna

JOMOAHUTENBHOM MHPOPMALIMI NoceTHTe

BeO-canT www.Vertiv.com/PowerAssist.

4. TlopknioueHue pasbema
aBapvu7|Horo OTK/II0YeHNnA
(EPO) (pononHUTEeNnbHO)

B cootgeTcTBUM C TpeboBaHMAMY

HaLMOHaMbHBIX V1 MECTHBIX HOPM

VI pErNaMEHTOB MO MOHTAXY MPOBOAKY

pa3bem EPO BbinonHAeT BHyTOM

YCTPOWCTBA PasbeAnHeHe BCex

VICTOYHVKOB MITaHWA, NOLAKIIOUYEHHBIX

K noacoeqmnHeHHoMmy 0bopyaoBaHuio. [1na

VCNONBb30BaHWA 3TOM GYyHKLN

HeoOXoaMMO YaanuTL C pasbema EPO,

HaxOOALLEroca Ha 3aaHel naHenw,

YCTAHOBJIEHHYIO Ha 3aBO[E NepemMblyKy
M NOAKMIOUNTD K PA3MbIKIOLLAM
KOHTaKTaM, KOTopble B 0ObIYHOM
COCTOAHMM 3aMKHYTbl, HO Pa3MblKaloTCA
B CJlyYae aBapunMHOIO OTKIIOYEHNA
nuTaHKA. B meHto «<HacTp.» nornyeckyto
cxemy paboTbl MOXHO V3MeHUTb

Ha NPOTUBOMONOXHYI0. ECNM pasbem
EPO He ncnonbayetca, ocTagbTe
YCTAHOBJIEHHYIO Ha 3aBO[IE NEePEMbBIYKY
Ha MecTe ¥ He U3MEHANTE HACTPOVIKY
EPO no ymonuanuto («<AKTUB. OTKP.»)

B NMyHKTE MEHIO «HacTp.».

5. TlNopKntouyeHne Bxoaa
NMUTaHUA NepemMeHHOro Toka
CHauana HeobxoanMo yoeamnTbcs, 4to
BCE Harpy3Ky OTKOUEHB! OT MUTaHKA.
BoinonHuTe NOAKMIOUEHWE K CTOUHVIKY
BXOHOIO NMUTAHWUA/HACTEHHOW PO3ETKE,
KOTOPblE CHabXeHbI 3aLLMTOWN,
pean30BaHHOM NPY MOMOLLN
ABTOMATUYECKOTO BbIK/IHOUaTeNs,
B COOTBETCTBUW C HALMOHAbHbBIMM
1 MECTHBIMW MPaBMIaMm1 yCTPOMCTBA
3NeKTPOYCTaHOBOK. BxoaHaA poseTka
JIOSKHa ObITb NOAK/I0YEHA
K 3a3emneHuto. [ocne srnodeHns VBl
B HACTEHHYI0 pO3eTKy baTapes HauMHaeT
3apAKaTbCA.

NSANMANCENK
G

OMNCAHUE PABOTbI

1. 3anyck VB

MogknoumTe pasbem BXOAHOMO NTaHKA
MBI K cTabrnbHOMY UCTOUHMKY
Hanpsxerna 230 B nepemeHHOro Toka.
Brnountca AKK-amncnnen, v Haury T
3apAKaTbCA batapent. HaxmuTe KHOMKy
ENTER/ ® 1 ynepivigaiite ee B TeueHvie
ABYX CEKYHL, NOKa He MPOom30naeT
BK/ItOUeHMe BbIXOAHbIX Lenei. VBl
HaxXOAMUTCA B PEXMME CAMOANATHOCTVIKM
6Gatapet 8 Teuervie 10 cekyHp. [Mocne
YCMELWHOro 3aBepLUeHVA CaMOANArHOCTUKY
6Gatapelt VBl nepexoanT BO BKAKOUEHHbIN
PEXVIM.

2. 3aBepueHue pabotbl UBI
Haxmute kHornky ENTER/ ®

M yOepXu1BanTe ee B TeUeHme AByX
CeKyH[, Noce Yero B BO3HYMKLLEM

W VERTIV.

[1anoroBOM OKHe NofTBepanTe
BbIK/oueHye VIBI. 310 npueenet

K OTKMtoueHwmo poseTok. OTcoeanHmTe
BXOAHOWN UCTOYHUK NUTAHNA.

3. MonHoe 3aBepleHne paboTbl
men

[Nocne BbikntoueHma VBl otcoegunmte

NCTOYHUK MUTAHKA, 3aTEM CHUMUTE

nepenHio PamKy 1 OTCOeNHUTE

pa3bem baTapen. YCTaHOBUTE PamKy

Ha mMecTo. Tenepb paboTa yCTPONCTBa

MOMHOCTbIO 3aBeplieHa.

TexHU4Yeckoe 06cNyXnBaHNe
1 3ameHa 6aTtapern

Mepbl NpesoCcTopoKHOCTH
Hecmotpsa Ha To uto MBI Vertiv™ Edge
CMPOEKTVPOBAH U1 M3rOTOBNEH

B COOTBETCTBUV C HOPMami obecreyeHs
NMYHO 6E30MacHOCTH, ero HenpaBUIbHasA
3KCNyaTaLma MOXKeT NpuBecTy

K NOPaKeHWII0 INEKTPUYECKIM TOKOM N
BO3HMKHOBEHMIO NOMapa. [ins obecrneyeHus
6e30MacHOCTY HeobXxoAMMO CObMAATL
cneqyoue Mepbl NPefOCTOPOXHOCTY.

- [lepen ounctkom MBI BbikNtouanTe
€ro 1 OTKJIIoYanTe OT UCTOYHMKA
NUTaHKA.

« Ouwctky MBI cnepyeT BbINONHATDL
CYXOW TKaHblo. He ncnonbsymre
KNLKME NN a3PO30SbHbIE
YUCTALLME CPEACTBa.

+ 3anpeLlleHo 3aKpbIBaTb
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA UK
npoembl MBI nnm BCTaBNATb B HIMX
npeameTsl.

- Cnegute 3a Tem, uTobObl Kabesb
nuTaHua MBI Haxoamnca B Takom
NONOXEHNW, MPY KOTOPOM
OH He MOXeT ObITb NOBPEXKIEH.

3apapgka 6aTapen

baTapeu npencTasnAanT cobon MUTHN-
MOHHble BaTapen, KOTopble JOMKHbI
XPaHUTLCA 3aPAXKEHHBIMA ANA
obecrneyeHns nx pacyeTHOro CPoKa
cny»6bl. Koraa MBI Vertiv™ Edge
MOAKIOUEH K 31eKTpoceTH,

OH HEMPEPbIBHO 3apAxaeT batapeu.
Ecnv npeanonaraetca xpaHexve VBT
Vertiv™ Edge B TeueHne annTeNbHOrO
BPEMEHN, peKOMEHAYETCA MOAKIII0YATb
€ro K UCTOYHMKY MUTaHWA He MeHee
4yem Ha TpK vaca Kaxkable 4-6 mecaues,
4TOObI OOECNEYNTD MOSHYIO 3aPAKY
baTapeil.
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UBII Vertivi™ Edge

KpaTKOE PYyKOBOACTBO MO yCTaHOBKE

3ameHa aKKyMynAaTOpHOM
6atapen

BAXXHAA UHOOPMALMUNA. Neped
Hayanom pabom 03HAKoOMbMecs

C Mepamu mexHuKu 6eonacHocmu npu
pabome c bamapeamu, Komopeie
MOXHO Halmu Ha calme https.//www.
Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo.

Ha MBI npeaycmoTpeHa BO3MOKHOCTb
6e30MacHol 3aMeHbl BHYTPEHHMX
6aTapelt. KaTanoxHbli HOMep CMEeHHOW
6aTapeu, noaxoAslle Ana Balei
mogenu VIbI, MOXHO y3HaTb B pasfene
TEXHUYECKMX XapPaKTepPUCTNK

13 PYKOBOACTBA MOJMb30BaTeNA

no ccbinke www.Vertiv.com.

TMMPUMEYAHUE. /14 3ameHsl
Heobxo0UMO UCNos6308aMe bamapeto
Mo2o e muna u Homepa Mooesiu, Ymo
U y U3HA4yanbHo ycmaHos1eHHoU
bamapeu.

1. CHATMe nepeaHen NnaHenu
CHVMITE NepeaHIolo PamKy, yBepeHHO
MOTAHYB 3a Hee, UTobbl 0CBOOOANNNCH
3awlenkw. batapena Edge nogepmsaert
BO3MOXHOCTb 3aMeHbl BO BpeMs paboTbl,
NO3TOMY ee MOXHO 3aMeHSATb NP
BKtOUEeHHOM VBl ¢ noakMtoYeHHbIMM
pazbemami. [MtaHre byneT NpoaoKaTb
NOfaBaTbCA Ha BbIXOAHbBIE Pasbembl,
noka Ha Vbl nogaeTca nuTaHme 13 ceTu.

2. OtcoepuHeHMe NPOBO[OB OT
6atapen

YTobbl OTCOEANHUTL Pa3bem

oT 6aTapeu, HeOOXOAMMO HaxaTb

Ha HEro no Kpaam 1 NOTAHYTb.

3. CHATMe 6aTapeiniHOro oTceka
CHumnTe YyeTblpe BMHTA

M MeTaNNTNYeCKyto KPbILKY,
3aKpbiBaloLLyto H6aTapen. M3BnekuTte
KOMMNeKT 6aTapeVI.

4. YctaHOBKa HOBOW 6aTapen
MoBepHUTEe pasbem 1 HOBYIO baTapeto
B TO )KE MONIOXKEHME, B KOTOPOM
HaxoAmnach paHee ycTaHOBEHHaA
GaTapesd, Noc/e Yyero BCTaBsTe

nx B VIBT1. YCTaHOBUTE METanmyeckyto
KpbILKY OTCeka baTapell Ha MecTo.

NHdopmauuio o gocTyne K LeHTpy TeXHMYecKoi noaaepku komnaHum Vertiv cm. Ha Be6-caiite www.Vertiv.com.

© Vertiv Group Corp., 2021. Bce npaBa 3awuiieHbl. Vertiv n norotun Vertiv ABNAIOTCA TOBapPHbIMU 3HaKaMV U 3apervcTprpoBaHHbIMU TOBapHbIMUM 3HaKamu Kopriopauuu Vertiv Group Corp.
Bce ocTanbHble Ha3BaHWUA U IOTOTHMbI, UCMOSb3yeMble B HACTOALLEM JOKYMEHTe, ABNAIOTCA TOBAPHLIMI 3HAKaMI UM 3apervcTpUPOBaHHbIMY TOBAPHBIMM 3HaKamMu COOTBETCTBYIOLLIX
BnafenbLeB. XoTa Obln NPUHATbI BCe Mepbl ANA obecrneyeHns TOYHOCTU 1 MOMHOTLI NPUBEAEHHbIX CBeAeHuiA, kopriopauus Vertiv Group Corp. oTkasblBaeTca OT Niobbix 0643aTeNnbCTs

1 He HeceT HNKaKOoW OTBETCTBEHHOCTY 3a Nlobble YObITKM B pe3ynbTaTe NCMONb30BaHUA HAaCTOALLEN MHGOPMALIMY, @ TaKKe 3a Ntobble OWNGKM NN ynyLieHnA. TeXHNYecKre XapaKTepyucTuKkm

moryTt 6bITb N3MEHEHbI 6e3 npeaBapuTesibHOro yseJoMneHuns.
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5. MNopknioueHune 6atapen
M nepeaHen naHenu
MoakmounTe pasbemsl batapeu.
YCTaHOBMWTE 06PATHO NepeaHiotn

PaMKy Ha 3allienKu.

6. C6poc cTaTUCTUYECKON
nHpopmauun o batapee

OTKpowTe NYyHKT MeHIo «<HacTp.» >

«baTapes» > «3ameHuTe HaTap.»

V¥ noaTBepAnTe GakT 3ameHbl batapen.

W VERTIV.

MPUMEYAHMUE. [laposne ong
B8bINOJIHEHUA HACMPOEK
no ymosndaruo — 111111.

7. YTunusauua ctapoi 6atapen
[nA npaBnnbHON yTUAM3aLMM CTapbIX
baTtapeit HeObXoaMMO
BOCMOMb30BaThCA YCyramu LEHTPa
nepepaboTKM 1N BEPHY T OaTapew
KomnaHun Vertiv B ynakoBOYHOM
matepuarne, npefHa3HaueHHOM Ans
CMEeHHbIX baTapen.

3amMeHa akKymynaTopHoi 6aTtapen
Ha UBIM Edge
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UPS Vertiv™ Edge o9 VERTIV.

Serie de iones de litio (LI)
230V, 1500 VA-3000 VA

Gracias por su compra reciente de un UPS Vertiv. Valoramos que nos haya
elegido y estamos seguros de que su nuevo producto le proporcionard muchos
afios de alimentacién ininterrumpible a su equipo conectado. Junto con la
compra de este producto, deberia también echar un vistazo a la linea completa
de racks, PDU, soluciones térmicas y consolas serie Vertiv. Vertiv también
ofrece una amplia gama de servicios y garantias ampliadas. Si necesita ayuda
0 asistencia técnica, no dude en ponerse en contacto con uno de nuestros
distribuidores o representantes locales, o directamente con nosotros a través
de support.smallups.pdu@vertiv.com. Estamos a su servicio para ayudarle.
Esperamos sinceramente que siga eligiendo Vertiv para todas sus necesidades
de infraestructura futuras.

El equipo Vertiv

Configuraciones de disefios de modelos

S
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EDGELI-1500IRT2U EDGELI-2200IRT2U

00090000

ool

S

EDGELI-3000IRT2U

IMPORTANTE: antes de instalar,

conectar al suministro eléctrico o utilizar i el

el UPS Vertiv™ Edge, consulte la hoja de , Receptaculos programables
declaraciones de reglamentacion L Disyuntor de entrada 5 (blancos)

y seguridad. Para obtener informacion §

detallada sobre I3 instalacidn, el 2 |Entrada de CA 6 |Receptaculos no programables
funcionamiento, el mantenimiento 3 Puerto de comunicacién v Conector del apagado de

y la resolucién de problemas, consulte USB emergencia (EPO)

la Guia del jo de Vertiv Ed . . ;

@ buia gerusuario de vertly =age 4 [Puerto IntelliSlot 8 |Disyuntores de salida

disponible en www.Vertiv.com.
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UPS Vertiv™ Edge

Guia de instalacion répida

Instalacion

1. Inspeccion del UPS
Inspeccione el contenido de la caja.
Si falta algo u observa algun dafio,
pdngase en contacto con nosotros.
Se incluyen los siguientes articulos:

Todos los modelos:
e UPS Vertiv™ Edge

 Bolsa de accesorios que
contiene:

e Guia de instalacion rapida

 Declaraciones de
reglamentacion y seguridad

e Cable USBdetipoAaB
o Caja del kit de rieles

e Conjunto de rieles izquierdo y
derecho
12 tornillos para el kit de rieles
(M5 x 14 mm)
e 4 pies de torre

o 2 salientes de rack de UPS con
8 tornillos para el saliente de
rack (M4 x 8 mm)

e 2 cables de salida IEC C13 a Cl4
EDGELI-1500IRT2U solo

e Cable de alimentacién de
entrada IEC Schuko a IEC C13

e Cable de alimentacién de
entrada BS1362 a IEC C13

e Cable de alimentacién de
entrada AUS a IEC C13

EDGELI-2200IRT2U y EDGELI-
3000IRT2U solo

e Cable de alimentacién de
entrada IEC Schuko a IEC C19

e Cable de alimentacién de
entrada BS1362 a IEC C19

e Cable de alimentacién de
entrada AUS a IEC C19

2. Eleccion de la ubicacién

Instale el UPS Vertiv™™ Edge en un
entorno de temperatura controlada
gue no tenga contaminantes
corrosivos ni conductivos. Evite los
lugares cercanos a fuentes de calor
0 agua y la exposicion a la luz solar
directa. Para garantizar un caudal
de aire adecuado, deje 10 cm de
espacio en la parte delantera y
trasera del UPS.

2 SL-70757_REVA_03-21

Instalacién en rack

e
o]

Instalacion en torre

=

70 mm 70 mm

3. Instalacion del UPS

El UPS Vertiv™™ Edge puede
instalarse en configuracién de rack
o torre.

Para instalacion en rack:

1. Acople un saliente de rack con
cuatro tornillos de saliente de
rack a los laterales delanteros
derecho e izquierdo del UPS.

2. Instale la barra trasera del riel
en el rack con un tornillo del kit
de rieles en la parte superior y
otro en la parte inferior.
Enrosque los tornillos sin
apretar (ajuste manual). Deslice
la barra delantera del riel hacia
la parte delantera del rack y
asegure los dos orificios
inferiores al rack con dos

tornillos del kit de rieles. Apriete
todos los tornillos. Repita el
procedimiento en el segundo
riel.

3. Coloque el UPS con los
salientes de rack instalados
sobre los soportes del riel. Las
baterias pueden retirarse
temporalmente para facilitar la
instalacion (consulte la seccién
Sustitucion de la bateria).

4. Acople dos tornillos del kit de
rieles a cada saliente de rack
del UPS para asegurar el UPS al
rack.

Para instalacion en torre:

1. Conecte dos pies de torre entre
si. Repita el procedimiento para
montar dos soportes de torre.



UPS Vertiv™ Edge

Guia de instalacién rapida

2. Coloque el UPS en los soportes
de torre a 70 mm de cada borde
del UPS.

Conexiones

1. Conexion de las cargas

El UPS tiene tomas posteriores
programables y no programables.
Conecte los equipos criticos (como
equipos informaticos, monitores,
etc.) en las tomas no programables
y los equipos menos criticos
(periféricos de uso menos
frecuente) en las tomas
programables. No conecte la
alimentacion de entrada del UPS
hasta que se hayan realizado todas
las conexiones de carga

y opcionales.

2. Conexion de tarjeta de
comunicacion de red (opcional)
El uso de una tarjeta de
comunicaciones Vertiv™ Liebert®
IntelliSlot permite efectuar una
monitorizacion avanzada y un
control sencillo del Vertiv™ Edge.
Visite www. Vertiv.com/IntelliSlot
para obtener mas informacion.

1. Retire los dos tornillos y la
cubierta protectora del puerto
de comunicaciones de red del
panel trasero.

2.Inserte la tarjeta en el puerto y
asegurela con los tornillos.
Consulte la documentacién que
acompafia la tarjeta o el enlace
previamente indicado para
obtener informacion sobre el
funcionamiento y la conexion
del cable.

3. Conexion mediante
comunicacién USB (opcional)
El uso del software Vertiv™ Power
Assist a través del puerto USB
permite la monitorizacion basica
del Vertiv™ Edge y el apagado
controlado auténomo del equipo
informatico en caso de producirse
un fallo de alimentacién. Visite
www.Vertiv.com/PowerAssist para
obtener mas informacion.

4, Conexion del apagado de
emergencia (EPO) (opcional)
A fin de cumplir con los codigos
y reglamentos del cableado nacional
y local, el conector EPO desconecta
internamente todas las fuentes de
alimentacion del equipo conectado.
Para utilizar esta funcion, retire el
puente instalado de fabrica en el
conector EPO del panel trasero
y conéctelo a contactos activos
abiertos que estan normalmente
cerrados, pero abiertos durante una
situacion de apagado de
emergencia. La logica de
funcionamiento puede invertirse en
el menu Ajustes. Si no utiliza el
conector EPO, deje el puente
instalado de fabrica en su sitio y el
ajuste EPO predeterminado (activo
abierto) en el menu Ajustes.

5. Conexidén de una entrada de CA
Asegurese de desactivar primero
todas las cargas. Conecte la unidad
a una fuente de alimentacion de
entrada/toma de pared que tenga
una proteccion adecuada por
medio de un disyuntor segun los
cédigos eléctricos nacionales y
locales. El receptaculo de entrada
debe tener una conexion a tierra.
Una vez que el UPS esté conectado
alatoma de la pared, comenzard a
cargar la baterfa.

FUNCIONAMIENTO
1. Inicio del UPS

& S
3y, \4 » e,
s, e
e

Conecte el enchufe de entrada del
UPS a una fuente de 230 V CA
estable. La pantalla LCD se
enciende vy las baterias comienzan
a cargarse. Mantenga pulsado el
botén ENTER/ ® durante dos
segundos hasta que la salida se

W VERTIV.

active. EI UPS permanecera en
modo de prueba automatica de la
bateria durante 10 segundos. Una
vez terminada correctamente la
prueba automatica de la bateria, el
UPS quedara en modo encendido.

2. Apagado del UPS

Mantenga pulsado el botdn
ENTER/® durante dos segundos

y use la ventana emergente para
confirmar que el UPS debe apagarse.
De este modo, se desconectaran las
tomas. Desconecte la alimentacion
de entrada.

3. Apagado completo del UPS
Tras apagar el UPS, desconecte la
alimentacion de entrada, retire a
continuacion la cubierta biselada
frontal y desconecte el conector de
la bateria. Vuelva a colocar la
cubierta biselada frontal. Ahora la
unidad estd completamente

apagada.

Mantenimiento y sustitucion de
la bateria

Precaucion

Aunque el UPS Vertiv™ Edge esta
disefiado y fabricado para
garantizar la seguridad personal, el
uso inadecuado puede provocar
descargas eléctricas o incendios.
Para garantizar su seguridad,
observe las siguientes
precauciones:

» Apague y desenchufe el UPS
antes de limpiarlo.

e Limpie el UPS con un pafio
seco. No utilice limpiadores
liquidos ni en aerosol.

e Jamds bloquee o inserte ningun
objeto en los orificios de
ventilacién ni en otras aberturas
del UPS.

» No coloque el cable de
alimentacion del UPS donde
pueda dafarse.

Carga de la bateria

Las baterias son de iones de litio

y deben mantenerse cargadas para
alcanzar la duracion estimada. El
UPS Vertiv™ Edge carga las
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UPS Vertiv™ Edge

Guia de instalacion répida

baterias de manera continua
cuando esta conectado a la
alimentacion de entrada de la red
de suministro. Si el UPS Vertiv™
Edge se va a almacenar durante
largo tiempo, es recomendable que
se conecte a la alimentacion de
entrada durante un minimo de tres
horas cada cuatro a seis meses
para garantizar la recarga de las
baterias.

Sustitucion de la bateria

IMPORTANTE: antes de continuar,
revise las precauciones sobre seguridad
de la bateria disponibles en https.//www.
vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo.

Puede sustituir el paquete de
baterias interno de manera segura.
Consulte las especificaciones de la
Guia del usuario en linea disponible
en www.\Vertiv.com, para obtener el
numero de referencia de la bateria
de repuesto para su nimero de
modelo de UPS.

NOTA: cambie la bateria solo por otra
del mismo tipo y nimero que la bateria
originalmente instalada.

1. Extraccion del panel frontal
Para quitar la cubierta biselada
frontal, tire firmemente de esta hasta
que se aflojen los enganches. La
bateria Edge puede intercambiarse
en caliente, mientras el UPS est4
encendido y enchufado. Siempre que
la red de suministro esté disponible,
la alimentacion a las salidas se
mantendra.

2. Desconexion de los cables de la
bateria

Apriete los extremos del conector

de la bateria y tire de ellos para

desconectarlo.

3. Extraccion de la cajade la
bateria

Retire los cuatro tornillos y la

cubierta metalica de la bateria.

Extraiga el kit de bateria.

Para ponerse en contacto con el servicio de asistencia técnica de Vertiv, visite www.Vertiv.com

© 2021 Vertiv Group Corp. Todos los derechos reservados. Vertiv y el logotipo de Vertiv son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Vertiv Corp. Todos los demas nombres y logotipos a

los que se hace referencia son nombres comerciales, marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivos propietarios. Aunque se han tomado todas las precauciones para garantizar
la exactitud y la integridad de la informacién incluida en el presente documento, Vertiv Group Corp. no asume ninguna responsabilidad, y rechaza toda responsabilidad legal, por dafios resultantes del uso

4. Instalacion de la bateria nueva
Oriente el conector y la nueva
bateria del mismo modo que la
bateria original y, a continuacion,
deslicelos hacia el UPS. Vuelva a
instalar la cubierta metalica de la
bateria.

5. Reconexion de la bateria y del
panel frontal

Reconecte los conectores de la

bateria. Vuelva a colocar la cubierta

biselada frontal.

6. Restablecimiento de las

estadisticas de la bateria
Desplacese por el menu hasta
llegar a Ajustes > Bateria > Sustituir
bat. y confirme la sustitucion de la
bateria.

W VERTIV.

NOTA: la contrasena de ajustes
predeterminada es 111171,

7. Eliminacién de la bateria usada
Deseche correctamente las
baterias usadas en un centro de
reciclaje adecuado o devuélvalas a
Vertiv con el embalaje provisto con
las baterias de repuesto.

Sustitucion de la bateria del UPS Edge

de esta informacion o causados por cualquier error u omision. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
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Vertivi™ Edge KGK V¢ VERTIV.
Lityum Iyon (LI) Serisi
230 V 1.500 VA - 3.000 VA

Vertiv KGK satin aldiginiz icin tesekkir ederiz. isletmenizi takdir ediyoruz ve
yeni Urinundzun bagli ekipmanlariniza yillarca kesintisiz glc saglayacagina
inaniyoruz. Satin almis oldugunuz Grdnin yani sira Vertiv'in raflar, PDU'lar,
termal cozUmler, KVM anahtarlari ve seri konsollardan olusan Urln serisine de
Sfl"" 7 atabilirsiniz. Ayrica Vertiv, cesitli hizmetler ve genisletilmis garantiler de
I ?': sunar. Yardima veya destege ihtiyac duyarsaniz bir saticimiza, yerel temsilcilik
VERTIV. 'ﬂ._‘ firmamiza veya support.smallups.pdu@vertiv.com adresi Gzerinden dogudan
s e m ) bize ulasabilirsiniz. Size destek sunmak icin buradayiz. Gelecekteki tim altyapi
ihtiyaclarinizda Vertiv'i secmeye devam edecedinizi umuyoruz.

Vertiv Ekibi

Model Tasarim Konfiglirasyonlari
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EDGELI-1500IRT2U EDGELI-2200IRT2U
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EDGELI-3000IRT2U

ONEMLI: Vertiv™ Edge KGK Grtintintizi

kurmadan, sebekeye baglamadan veya #  Agiklama i Agiklama

calistirmadan once litfen Guvenlik ve 1 |Giris devre kesicisi 5 |Programlanabilir prizler (beyaz)
Yonetmelikler lle ligili Aciklamalar sayfasini

gbzden gecirin. Ayrintili kurulum, calistirma, 2 |ACgirisi 6 |Programlanamayan prizler
bakim ve sorun giderme bilgileri icin

USB lletisimi baglanti

. o : ; 3
www.Vertivcom web sitesindeki Vertiv noktasi

Edge Kullanim Kilavuzu'na bakin.

7 |Acil Kapatma (EPO) baglayicisi

4 |IntelliSlot baglanti noktasi |8  [Cikis devresi kesicileri
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Vertiv™ Edge KGK

Hizli Kurulum Kilavuzu

Kurulumlar

1. KGK'yi inceleme

Kutu icerigini inceleyin. Eksik veya
hasarli bir 6ge varsa bize ulasin.
Kutuda su 6geler yer alir:

Tum modeller:
e Vertiv™ Edge KGK

» Asagidakileriiceren aksesuar
cantasil

e Hizl kurulum kilavuzu

e Guvenlik ve yonetmelikler ile
ilgili aciklamalar

e USB Type A - B kablosu
Ray seti kutusu

e Sol ve sag ray seti
¢ 12 x Ray seti vidasi (M5 x
14 mm)
e 4 x Kule ayadi

2 x KGK raf kulagi ve 8 x raf
kulak vidasi (M4 x 8 mm)

e 2 x|EC C13 - C14 cikis kablosu
Yalnizca EDGELI-1500IRT2U
e |EC Schuko - I[EC C13 giris glcU

kablosu

e BS1362 - IEC C13 giris gucu
kablosu

e AUS - IEC C13 giris gucu
kablosu

Yalnizca EDGELI-2200IRT2U ve
EDGELI-3000IRT2U

e |EC Schuko - I[EC C19 giris gucu

kablosu

e BS1362 - IEC C19 giris gucu
kablosu

e AUS - IEC C19 giris gucu
kablosu

2. Konum Secme

Vertiv™ Edge KGK'yl, asindirici ve
iletken 6zellikli kirleticilerden
arindiriimis, sicaklik kontrolld bir
ortama yerlestirin. Isi veya su
kaynaklarinin yakininda bulunan ve
dogrudan glnes Isigina maruz
kalan yerlerden kacinin. Uygun
dUzeyde hava akisi icin, KGK'nin
6énunde ve arkasinda onar
santimetrelik bosluk birakin.

2 SL-70757_REVA_03-21

Raf Kurulumu

Kule Kurulumu

= e

70 mm 70 mm

3. KGK’y1 Kurma
Vertiv™™ Edge KGK, raf veya kule
konfigUrasyonunda kurulabilir.

Raf kurulumu icin:

1. KGK'nin 6n bélimunin sag ve
sol taraflarina dorder kulak
vidasi gelecek sekilde bir raf
kulagr takin.

2.Rayin arka parcasini, biri Ustte
biri altta olacak sekilde iki ray
seti vidaslyla rafa takin. Vidalari
gevsek bir sekilde (parmakla
sikilabilecek kadar) sikin. Rayin
on parcasini rafin 6n kismina
dogru kaydirin ve rafin alt
kismindaki iki deligi, iki ray seti
vidasiyla sabitleyin. Tim vidalari
sikin. islemi ikinci ray icin de
tekrarlayin.

3. Raf kulaklari monte edilmis
durumdaki KGK'yi ray
desteklerinin Gzerine yerlestirin.
Daha kolay kurulum icin akuler
gecici olarak cikarilabilir (bkz.
AkUyl Degistirme boluma)

4. Her bir KGK raf kulagina ve raya
iki ray seti vidasi takarak KGK'yi
rafa sabitleyin.

Kule kurulumu icin:

1. Iki kule ayagini birbirine
baglayin. Bu islemi iki kule
standi elde edecek sekilde
tekrarlayin.

2. KGK'y1, KGK'nin kenarlariyla
aralarinda 70 mm mesafe
bulunacak sekilde
konumlandiriimis kule
stantlarina yerlestirin.



Vertiv™ Edge KGK

Hizli Kurulum Kilavuzu

Baglantilar

1. Yiikleri baglama
KGK'da programlanabilen ve
programlanamayan arka prizler
bulunur. Kritik ekipmaninizi
(bilgisayar, monitor gibi)
programlanamayan prizlere, daha
az kritik olan ekipmaninizi (daha
az kullanilan cevre birimleri) ise
programlanabilir prizlere takin. Tum
yUk baglantilari ve istede bagli
baglantilar yapilana kadar KGK
giris glclnu baglamayin.
2. Agiletisim karti baglantisi
(istege bagl)
Vertiv™ Edge Uranune iliskin
gelismis izleme ve kolay kontrol
islemleri, bir Vertivi™ Liebert®
IntelliSlot Communications karti
kullanilarak gerceklestirilebilir. Daha
fazla bilgi icin www. Vertiv.com/
IntelliSlot sayfasini ziyaret edin

1. Arka panelde bulunan a§
iletisim baglanti noktasindaki iki
viday!i ve koruyucu kapag!
cikarin.

2. Karti baglanti noktasina takin
ve vidalarla sabitleyin. Kablo
baglantilari ve calistirma
hakkinda bilgi icin kartla ilgili
belgelere veya yukaridaki
baglantiya basvurun.

3. USB iletisim baglantisi (istege
bagln)
Vertiv™™ Edge Urdnune iliskin temel
izleme islemleri ve bir glic kesintisi
durumunda bilgisayarinizin
gbzetimsiz sekilde kontrollU olarak
kapatiimasl, USB baglanti noktasi
aracih@iyla Vertiv®™ Power Assist
yazilimi kullanilarak
gerceklestirilebilir. Daha fazla bilgi
icin www.Vertiv.com/PowerAssist
sayfasini ziyaret edin.

4, Acil kapatma (EPO) baglantisi
(istege bagl)
Ulusal ve yerel kablo yasa ve
yonetmelikleri uyarinca EPO
baglayicisi, bagl ekipmana iliskin
tim gUc kaynaklarinin baglantilarini
dahili olarak keser. Bu 6zelligi
kullanmak icin, fabrikada EPO

badlayicisinin arka paneline takilmis
olan baglanti telini cikarin ve
normalde kapali ancak acil kapatma
durumunda acik olan etkin ve aclk
temas noktalarina baglayin. Calisma
mantigi ayarlar menUsunde tersine
cevrilebilir. EPO baglayicisini
kullanmayacaksaniz fabrikada
takilmis olan baglanti telini yerinde
birakin ve ayarlar menusundeki
varsayllan (active open (etkin ve
acik)) EPO ayarini degistirmeyin.

5. AC girisini baglama

Oncelikle tim yUklerin kapali
oldugundan emin olun. Devre kesici
ile ulusal ve yerel elektrik yasalari
uyarinca bir devre kesici tarafindan
dUzgun sekilde korunan bir giris
glc kaynagina/prize baglayin. Giris
prizinin topraklanmis olmasi
gerekir. KGK prize baglandiktan
sonra akUyU sarj etmeye baslar.

CALISTIRMA
1. KGK'yi baslatma

KGK giris kablosunu stabil bir 230
VAC kaynaga baglayin. LCD ekran
acllir ve akuler sarj olmaya baslar.
Cikis acilana kadar ENTER/ ®
dugmesini iki saniye basili tutun.
KGK 10 saniyeligine Battery Self
Test (Otomatik AkU Testi) moduna
alinir. Basarili bir otomatik aku
testinin ardindan KGK On (Acik)
moduna gecer.

2. KGK'yi kapatma

ENTER/ ® dugmesini iki saniye basill
tutun ve KGK'nin kapatiimasini
onaylamak icin acilir pencereyi
kullanin. Bu islemle birlikte prizler
kapanir. Giris glctnu kesin.

W VERTIV.

3. KGK'yi tamamen kapatma
KCK'yI kapattiktan sonra, giris
glcunu kesin, ardindan 6n cerceveyi
cikarin ve aku baglayicisinin
baglantisini kesin. On cerceveyi
degistirin. Birim tamamen kapanir.

Bakim ve Akii Degisimi

Onlem

Vertiv™™ Edge KGK kisisel
gUvenliginizi saglayacak sekilde
tasarlanip Uretilmis olsa da yanlis
kullanim elektrik carpmasina veya
yangina neden olabilir. GUvenligi
saglamak icin asagidaki dnlemlere
uyun:

o KGK'yI temizlemeden 6nce
kapatin ve fisini cekin.

o KGK'yi kuru bir bezle temizleyin.
Sivi veya aerosol iceren
temizleyiciler kullanmayin.

e KGK'nin havalandirma deliklerini
veya diger acikliklarini hicbir
zaman engellemeyin ya da bu
kisimlara herhangi bir nesne
yerlestirmeyin.

e KGK glic kablosunu hasar
alabilecegi yerlere
yerlestirmeyin.

Ak Sarji

Akdler lityum iyon ttrindedir ve
tasarim 6murlerinin korunmasi icin,
sarj edilmis olarak muhafaza
edilmelidir. Vertiv™ Edge KCK,
sebeke giris glictne bagliyken
sUrekli olarak akuleri sarj eder.
Vertiv?™ Edge KGK uzun sire
saklanacaksa akulerin tam olarak
sarj olmasini saglamak icin KGK'yi
her dort ila alti ayda bir en az tc
saat boyunca guc girisine bagl
birakmanizi éneririz.
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Vertiv™ Edge KGK

Hizli Kurulum Kilavuzu

Akiiyli Degistirme

ONEMLI: Devam etmeden 6nce

litfen https.//www.vertiv.com/
ComplianceRegulatorylnfo web
sitesindeki aku glivenlik 6nlemlerini
gbzden gecirin.

Dahili akt paketini gtvenli bir
sekilde degistirebilirsiniz. KGK
model numaraniza iliskin degistirme
akUsUnUn parca numarasina
ulasmak icin www.\Vertiv.com web
sitesindeki Kullanim Kilavuzu'nda
bulunan Teknik Ozellikler bdlimune
bakin.

NOT: Akuyd, orijinal olarak takilmis olan
akduyle ayni tirde ve ayni numaraya sahip
bir aktiyle dedistirin.

1. On paneli cikarma

Tirnaklar yerinden cikana kadar
kuvvetli bir sekilde cekerek 6n
paneli cikarin. Edge Grinunin
akusu calisirken degistirilebilir
turdedir, yani KGK acik ve takili
durumdayken degistirilebilir.
Sebeke gicl mevcut oldukca
prizlere glc verilmeye devam edilir.

2. Akii kablolarinin baglantisini
kesme

AkU baglayicisinin uclarini sikip

cekerek baglantisini kesin.

3. Akii kutusunu cikarma
Dort vidayi ve metal aku kapagini
cikarin. AkU setini cekerek cikarin.

4, Yeni akilyi takma
Baglayiciyi ve yeni akUyU orijinal
akuyle ayni yonde hizalayin ve
ardindan KGK'nin icine dogru
kaydirin. Metal akl kapagini geri
takin.

5. Akiiyl ve 6n paneli geri takma
AkU baglayicilarini yeniden
baglayin. On cerceveyi yerine geri
oturtun.

6. Pil istatistiklerini sifirlama
MenUde Settings (Ayarlar) >
Battery (Ak() > Replace Battery
(Akuyu Degistir) bolumine gidin ve
akl degistirme islemini onaylayin.

W VERTIV.

NOT: Varsayilan Ayarlar parolasi 111111
seklindedir.

7. Eski akiiniin atilmasi

Eski pilleri uygun bir geri dontstm

merkezine dlzgUn sekilde atin veya
degistirme akulerine iliskin ambalaj
malzemesiyle birlikte Vertiv'e teslim
edin.

Edge KGK Akl Degisimi

Vertiv Teknik Destek béliimiine ulasmak icin www.Vertiv.com adresini ziyaret edin.

© 2021 Vertiv Group Corp. Tum haklari saklidir. Vertiv ve Vertiv logosu, Vertiv Corp. sirketine ait ticari markalar veya tescilli ticari markalardir. Bahsi gecen diger tim adlar ve logolar ilgili sahiplerine ait
ticari unvanlar, ticari markalar veya tescilli ticari markalardir. isbu belgenin dogrulugunu ve eksiksizligini saglamak icin gereken énlem alinmis olsa da Vertiv Group Corp., bu bilgilerin kullanimindan dogan

hasarlar veya hatalar ya da eksiklikler icin herhangi bir yikimliliik kabul etmez. Teknik 6zellikler 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
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